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EVROPSKA VYKONNA AGENTURA PRO KLIMA,
INFRASTRUKTURU A ZIVOTNI PROSTREDI (CINEA)

CINEA.D — Piirodni zdroje, klima, udrzitelna modra ekonomika a Cista energie
D.1 - LIFE Energie + LIFE Klima

GRANTOVA DOHODA

Projekt ¢. 101167482 — LIFE23-CET-LIFE
LivingLab

PREAMBULE

Tuto dohodu (dale jen ,,dohoda‘) uzaviely nasledujici smluvni strany:
na strané jedné

Evropskd vykonna agentura pro klima, infrastrukturu a Zzivotni prostiedi (CINEA) (déale jen
»agentura® nebo ,,poskytovatel grantu®) na zékladé pravomoci delegovanych Evropskou komisi
(dale jen ,,Evropska komise*)

a
na strané druhé
1. koordinator

Olomoucky kraj, kod subjektu (PIC): 883398401, se sidlem JEREMENKOVA 1191/40A,
OLOMOUC 779 11, Ceska republika,

a nasledujici ptijemci pod podminkou, Ze podepisi prohlaseni o ptistoupeni k projektu (viz ptiloha €.
3 a Clanek 40):

2. UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI (UP), kéd subjektu (PIC): 999649506, se
sidlem KRIZKOVSKEHO 8, OLOMOUC 771 47, Ceska republika,

3. INOVACNI CENTRUM OLOMOUCKEHO KRAJE (ICOK), kéd subjektu (PIC):
888609532, se sidlem 17 LISTOPADU 1230 8A, OLOMOUC 779 00, Ceska republika,

4. ENSYTRA SRO (Ensytra s.r.o.), kod subjektu (PIC): 880085269, se sidlem na NAM.
SVOBODY 931/22, MOHELNICE 789 85, Ceska republika

Pokud neni uvedeno jinak, pfijemcem ¢i pfijemci se rozumi i koordinator a pfipadné ptidruZené
subjekty.

Pokud tuto grantovou dohodu podepiSe pouze jeden piijemce (tzv. grant s jednim piijemcem),
budou se ujednani tykajici se koordinétora a pfijemcti obdobné¢ vztahovat na tohoto piijemce.

Vyse uvedené strany se dohodly na uzavieni této dohody.
Podpisem této dohody a prohlaseni o piistoupeni k projektu piijemci grant ptijimaji a zavazuji se

realizovat projekt na vlastni odpovédnost v souladu s touto dohodou a povinnostmi a podminkami,
které tato dohoda stanovi.
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Tuto dohodu tvofi:

Preambule

Smluvni podminky (v¢etné Piehledu udajt)
Piiloha &. 1 Popis akce!

Ptiloha ¢. 2 Predpokladany rozpocet na akci

Ptiloha ¢. 2a Dalsi informace o jednotkovych nékladech a ptispévcich (pokud jsou tyto informace
relevantni)

Piiloha ¢. 3 Prohlaseni o pfistoupeni k projektu (pokud je relevantni)?

Ptiloha ¢. 3a Prohlaseni o spole¢né a nerozdilné odpovédnosti pfidruzenych subjekti
(pokud je relevantni®)

Ptiloha ¢. 4 Vzorové ucetni vykazy

Ptiloha ¢. 5 Specialni pravidla (pokud jsou relevantni)

1'Vzor k dispozici na Portal Reference Documents
2 Vzor k dispozici na Portal Reference Documents
3 Vzor k dispozici na Portal Reference Documents



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
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PREHLED UDAJU

Obecné udaje

Shrnuti projektu:

Shrnuti projektu

Evropa dnes ¢eli nevidanym tlaktim, konkrétné prohlubujici se klimatické krizi a zménam v oblasti energetiky z divodu valky na
Ukrajing. Ke klimatickym zavazktim stanovenym Zelenou dohodu pro Evropu a strategii Fit for 55 se pfidavaji dalsi pozadavky na
sobéstanost a odolnost evropskych ekonomik zdiraznéné strategii Repower EU. Pfi napliovani téchto cili pak maji zasadni roli
budovy, pfi¢emz zvlastni postaveni maji vefejné budovy. Pro Ceskou republiku jsou nevyhodou nizké ambice v oblasti energetické
uéinnosti, pomalé tempo a intenzita obnovy a omezena schopnost vefejnych instituci na tyto problémy reagovat. I v Olomouckém kraji
v poslednich letech doslo ke snizeni poctu projekti energeticky uspornych rekonstrukci, a to véetné jejich rozsahu. Nicméné
Olomoucky kraj pfijal krajskou energetickou koncepci, zacal sledovat data a ma v imyslu podpofit dalsi provozovatele vetejnych
budov v Olomouckém kraji pro rozvoj a realizaci opatieni pro usporu energie. Na zakladé nejlepsi praxe na evropské urovni bude
vytvofena laboratof Living Lab s odborniky na technické, pravni a financni aspekty rekonstrukci. Ve spolupraci s cilovou skupinou,
klicovymi aktéry a odborniky budou navrzeny integrované podptrné sluzby, které budou dale rozvijeny a pilotné testovany. Tento
systém podpory zahrnuje budovani kapacity hlavnich aktért, zajisténi informovanosti a sledovani realizovanych ¢innosti a jejich
dopadu, sdileni poznatki dobré praxe a replikace feSeni. Realizace tohoto projektu posili kapacitu vice nez 300 subjektt v cilové
skupiné, oslovi 200 subjektt a nabidkou konzultacnich sluzeb a pomiize na rozvoji a realizaci 50 projektt rekonstrukei v riznych fazi
piipravy. Ve fazi udrzitelnosti projektu vyuzijeme vytvoiené know-how a posilené kapacity s cilem poskytnout podporu ostatnim

subjektim na mistni urovni.

Kli¢ova slova: neuvedena

Cislo projektu: 101167482

Nazev projektu: Energy Living Lab of the Olomouc

Region Kod projektu: LIFE23-CET-LIFE LivingLab

Vyzva: LIFE-2023-CET

Téma: LIFE-2023-CET-0OSS

Druh projektu: Granty na projekty LIFE

Poskytovatel grantu: Evropska vykonna agentura pro klima, infrastrukturu a Zivotni prostiedi
Grant spravovany prostfednictvim portalu EU Funding & Tenders: Ano (e-Granty)
Datum zahajeni projektu: prvni den mésice po datu vstupu v platnost

Datum ukonéeni projektu: datum zahajeni + pocet mésict trvani projektu

Délka trvani projektu: 36 mésict

Smlouva o konsorciu: Ano

2. Zucastnéné subjekty

Seznam zucastnénych subjektii:

Celkove Maximalni
C. Role Zkraceny Nazev v plném znéni Stat Kéd uznatelné Ve
nazev subjektu naklady (prijemei iantu
(PlC) a piidruZené g
subjekty)
1 | Koordinator | Olomoucky kraj | OLOMOUCKY KRAJ CZ | 8833984 919 023,00 873 071,85
(CO0) 01
2 Pfijemce | UP UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI CZ | 9996495 40 011,58 38 011,00
(BEN) 06
3 Pfijemce | ICOK INOVACNI CENTRUM OLOMOUCKEHO KRAJE CZ | 8886095 55 958,86 53 160,92
(BEN) 32
4 Piijemce | Ensytras.r.o. ENSYTRA SRO CZ | 8800852 39 911,00 37 915,45
(BEN) 69
Celkem 1054 904,44 1002 159,22
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Koordinator:

—  OLOMOUCKY KRAJ (Olomoucky kraj)

3. Grant

Maximalni vySe grantu, celkové predpokladané zpisobilé naklady a pFispévky a sazba financovani

Celkové zpusobilé Sazba financovani Maximalni vy$e grantu Maximalni vySe grantu
nzik]ady (%) (Priloha 2) (Rozhodnuti o pridéleni)
(PFijemci a pFidruZené
subjekty)
1054 904,44 95 1002 159,22 1002 159,22

Forma grantu: ZaloZzeny na rozpoctu

Typ grantu: Akéni grant

Rozpoctové kategorie/typy Cinnosti:

- A. Osobni naklady
- A.l1 Zaméstnanci, A.2 Fyzické osoby v pfimém smluvnim vztahu, A.3 Vyslani pracovnici,
- A.4 Majitelé malych a stfednich podnikti a piijemci z fad fyzickych osob
- A.5. Dobrovolnici
- B. Naklady na subdodavatele
- C. Nakupy
- C.1 Cestovni nahrady
- C.2 Dlouhodoby majetek
- C.3 Ostatni zbozi, prace a sluzby
- D. Jiné nakladové kategorie
- D.1 Finanéni podpora tfetim strandm
- D.2 Nakup nemovitosti
- E. Nepfimé naklady
Varianty uznatelnych nakladi:
- Standardni doplatky
- Omezeni pro naklady na subdodavatele
- Cestovni nahrady:
- Cestovné: Skute¢né naklady
- Ubytovani: Skute¢né naklady
- Stravovani: Skute¢né naklady

- Dlouhodoby majetek: pouze odpisy

- Naklady na finan¢ni podporu tfetim strandm (skutecné naklady; maximalni ¢astka pro kazdého ptijemce: 60
000,00 eur)

- Neptimé pausalni néklady: 7 % uznatelnych ptimych naklada (kategorie A-D bez nakladii na dobrovolniky a
piipadnych vyjmutych nékladovych kategorii)

- DPH: Ano
- Dalsi neuznatelné naklady

Flexibilita rozpoctu: Ano (bez omezeni)
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4. Podavani zprav, platby a vratky

4.1 Pribézné zpravy (¢l. 21)

Vystupy: viz nastroj pro podavani zprav na portale Funding & Tenders Portal

4.2 Pravidelné zpravy a platby

Harmonogram pro zpravy a platby (¢l. 21, 22):

Zpravy Platby

Lhiita k
provedeni
platby

Vykazované Typ Lhita Typ
obdobi

Cislo obdobi Od (mésic) Do (mésic)

30 dnii od vstupu v
platnost/finan¢ni
zaruky
(je-li vyzadovana)
- podle
pozdgjsi
udalosti

Zalohova platba

1 1 18 Zprava o 60 dnii po Dodate¢na 60 dnt od obdrzeni
dodatec¢né skonceni zalohova zpravy o dodate¢né
zalohové platbé vykazovaného platba zalohové
obdobi platbé&/finanéni
zaruky (je-li
vyzadovana)

- podle

pozdgjsi

udalosti

2 19 36 Pravidelna zprava 60 dnil po Zavérena platba 90 dnii od data
skonceni vystaveni
vykazovaného pravidelné
obdobi Zpravy

Zalohové platby a zaruky:

Zilohova platba Zalohova zaruka
. Vyse g 25 o o
Typ Castka . Podil dle zic¢astnénych subjekti
zaruky
Zalohova platba ¢. 1 300 647,77 Neuplatni se 1 - Olomoucky kraj Neuplatni se
Shtecni
(poctecni) 2-UP Neuplatni se
3-1COK Neuplatni se
4 - Ensytra s.r.o. Neuplatni se
Zalohova platba &. 2 501 079,61 | Neuplatni se 1 - Olomoucky kraj Neuplatni se
(dodatecna)
2-UP Neuplatni se
3-ICOK Neuplatni se
4 - Ensytra s.r.o. Neuplatni se

Zpusoby podavani zprav a ihrady plateb (¢l. 21, 22):

Vzajemny pojistovaci mechanismus (MIM): Ne

Omezeni platna pro rozdé€leni ptivodni zélohové platby: Zalohovou platbu lze rozdélit pouze pod podminkou, ze ke
smlouvé pfistoupil minimalni pocet piijemcti stanovenych v podminkach vyzvy, a lze ji rozdé€lit pouze mezi piijemce,
ktefi souhlasili s ti¢asti.

Limit pro pfipadné pribézné platby: 90 % maximalni vySe grantu

Pravidlo neziskovosti: Ano
10
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Urok z prodleni: ECB + 3,5 %
Bankovni ucet pro platby:
CZ6307100300900005722811 CNBACZPP
Piepocet na eura: Dvojity ménovy pievod
Jazyk podavani zprav: Jazyk dohody
4.3 Potvrzeni (Cl. 24):
Osvédceni o finan¢nich vykazech (CFS):
Podminky:
Harmonogram: pribézna/kone¢na platba, pokud je
dosazen ptislusna prahova hodnota Standardni prahova

hodnota (na trovni piijemce):

LIFE MGA — Multi & Mono: v1.0

- finanéni vykazy: pozadovany ptispévek z EU do nakladi > EUR 500 000,00

4.4 Vratky (&l 22)

Piima odpovédnost za vratky:
Ukonceni ucasti ptijemce: ptijemce
Zavéreéna platba: Koordinator

Po zavérecné platbé: Dotéeny piijemce

Spolecna a nerozdilna odpovédnost za vymahani vratek (v pripadé neuhrazeni):

Spole¢na a nerozdilna odpovédnost ostatnich pfijemca grantu v plném rozsahu — az do maximalni vyse grantu

pro piijemce Spole¢na a nerozdilna odpovédnost piidruzenych subjektl - neuplatni se

5. Nasledky poruseni, rozhodné pravo a soudni prislu§nost

Rozhodné pravo (Cl. 43):
Standardni pravni rezim: Pravo EU + pravo Belgie
Soudni prislusnost (¢l. 43):

Standardni soudni pfislusnost:

Ptijemci v ramci EU: Tribunal + Soudni dvir EU (jako odvolaci soud)

Pijemci mimo EU: Soudy v Bruselu (Belgie), pokud mezinarodni smlouva neumoznuje vykonatelnost rozsudkt

soudii EU
6. Dalsi ujednani
Specialni pravidla (PFiloha 5) Ano
Standardni doby a lhiity po skonceni projektu:

Duivérnost (po dobu X let po zaverecné platbe): 5

11
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Uchovavani zdznamt (po dobu X let po zavérecné platbé): 5 (ptipadné 3 roky v piipadé granti na ¢astky do vyse 60
000 eur)

Kontroly (az X let po zaverecné platb¢): 5 (piipadné 3 roky v ptipadé grantl na ¢astky do vyse 60 000 eur)

Audity (az X let po zavérecné platb¢): 5 (piipadné 3 roky v piipade grantl na castky do vyse 60 000 eur)

Dosah a uplatiiovani zjisténi z jinych grantli na tento grant (maximalné X let po vyplaceni zavérecné platby): 5
(ptipadné 3 roky v pfipadé grantl na castky do vyse 60 000 eur)

Hodnoceni dopadi (az X let po zavérecné platbé): 5 (ptipadné 3 roky v piipadé grantii na ¢astky do vyse 60 000 eur)

12
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ODDIL 1 - OBECNA UJEDNANI

CLANEK 1 - PREDMET DOHODY

Tato dohoda stanovuje prava a povinnosti a podminky tykajici se grantu udélen¢ho za ticelem
realizace akce popsané v oddile 2.

CLANEK 2 - DEFINICE POJMU

Pro ucely této dohody plati nésledujici definice:

Akce — Projekt financovany na zaklad¢ této dohody.
Grant — Grant udéleny na zékladé této dohody.

Granty EU — Granty udé¢lované institucemi, organy a agenturami EU (v¢etné exekutivnich ¢i
regulatornich agentur, EDA, spolecnych podnikt apod.).

Zucastnéné subjekty — Subjekty ucastnici se projektu jako pfijemci, pridruzené subjekty,
pfidruzeni partnefi, tfeti strany poskytujici vécné plnéni, subdodavatelé ¢i piijemci
finan¢ni podpory tfetim stranam.

Ptijemci (BEN) — Strany, které podepsaly tuto Dohodu (at uz piimo nebo prostiednictvim
prohlaseni o pfistoupeni k projektu).

Ptidruzené subjekty (AE) — Subjekty ptidruZzené k piijemci ve smyslu €l. 187 finan¢niho natizeni
EU 2018/1046%, které se ucastni projektu s obdobnymi pravy a povinnostmi jako
pfijemci (povinnost realizovat ukoly v rdmci projektu a pravo uctovat ndklady a
pozadovat piispévky)

Ptidruzeni partneti (AP) — Subjekty, které se ucastni akce, ale nemaji pravo Uctovat naklady ani
pozadovat piispévky.

Nakupy — Smlouvy na zbozi, prace a sluzby nezbytné pro realizaci akce (napf. vybaveni, spotfebni
material a zasoby), které v§ak nejsou zahrnuty do projektovych tkoli (viz Ptiloha 1).

Subdodavky — Smlouvy na zboZi, prace a sluzby, které jsou soucasti ukola v ramci akce (viz Ptiloha 1).

Vécené plnéni — Vécné plnéné ve smyslu €l. 2, odst. 36. finan¢niho natfizeni EU nafizeni ¢. 2018/1046, tj.

# Definice viz ¢l. 187 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Gervence 2018,
kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢.
1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU)
¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje natizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012
(Ut vést. L 193, 30.7.2018, p. 1): ,,pFidruZenym subjektem* se rozumi
(@ subjekty, které tvoii jediného ptijemce grantu [(tj. subjekt je tvofen vicero subjekty, které splituji podminky pro

udéleni grantu, a to véetné situaci, kdy je subjekt vytvoren vylu¢né pro realizaci akce);

subjekty, které splituji kritéria zptsobilosti, které se nenachazeji v Zzadné ze situaci uvedenych v ¢l. 136 odst. 1 a
v €l. 141 odst. 1 a které maji vztah k pfijemci grantu, zejména pravni nebo kapitalovy, jenz se neomezuje na
danou akci ani nebyl vytvoten pouze za ucelem jejiho provedeni.*
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nefinancni zdroje, jejz pfijemci grantu zdarma poskytne tieti strana.

Podvod — Podvod ve smyslu &l. 3 smémice EU 2017/1371% a ¢1. 1 Umluvy o ochrané finanénich
zajmi Evropskych spoleéenstvi vypracované Radou dne 26. Gervence 19958, jakozto
jiné nezdkonné nebo trestné podvodné jednani, jehoz ucelem je financni ¢i osobni
prospéch.

Nesrovnalosti — Jakékoliv poruseni (pravnich piedpisi ¢i smlouvy), které mize mit dopad na
finan¢ni zajmy EU, a to v¢etné nesrovnalosti ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni EU
2988/95"7,

Véazené profesni pochybeni — Jakékoliv nepiijatelné ¢i nevhodné jedndni pii vykonu profese,
zejména ze strany zaméstnanci, a to véetné vaznych profesnich pochybeni ve smyslu
¢l. 136 odst. 1 pism. ¢ natfizeni EU 2018/1046.

Ptislusné piedpisy EU, mezinarodniho a vnitrostatniho prdva — VeSkeré pravni predpisy a jina
(z&vazna ¢i nezdvaznd) pravidla a metodické pokyny v pfislusné oblasti.

Portal — Portdl pro financni pfilezitosti a vetfejné zakazky (EU Funding & Tenders Portal);
elektronicky portal spravovany Evropskou komisi a vyuzivany Evropskou komisi a
jinymi institucemi, organy a agenturami EU pro spravu jejich programi financovani
(granty, vetejné zakéazky, ceny atd.)

ODDIL 2 - AKCE

CLANEK 3 — AKCE

Tento grant je udélen na akci ¢. 101167482 — LIFE23-CET-LIFE LivingLab (dale jen ,,akce®)
popsanou v Ptiloze 1.

CLANEK 4 — TRVANI A ZAHAJENI PROJEKTU

Trvani a zahdjeni akce je uvedeno v Prehledu tdaji (viz bod 1).

ODDIL 3 GRANT

CLANEK 5 — GRANT

51 Formagrantu

Jedna se o tzv. grant na akci®, ktery ma podobu smiSeného grantu zalozeného na rozpoétu a
skutecnych nakladech (tj. grant zaloZeny na skutecné¢ vynaloZenych nakladech, ktery ale muze
zahrnovat 1 jiné zpusoby financovani, napf. jednotkové nédklady a ptispévky, pausalni naklady a
pispévky, jednordzové néklady a pfispévky a rovnéz financovani nevdzané na naklady).

5 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. &ervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou
proti podvodiim poskozujicim finanéni zajmy Unie (Ut. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).

6 Ut. vést. C 316, 27.11.1995, s. 48.

" Natizeni Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zajmt Evropskych spoledenstvi
(Ut. vést. L 312, 23.12.1995, 5. 1).

8 Definice viz ¢l. 180 odst. 2 pism. a finanéniho naiizeni 2018/1046: ,,grantem na akci* se rozumi grant udéleny na

financovéani ,,akci ur¢enych na podporu dosazeni urcitého politického cile Unie*.
14
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5.2 Maximalni vySe grantu

Maximalni vyse grantu je uvedena v Prehledu udaji (viz bod 3) a v piedpokladaném rozpoctu
(ptiloha 2).

5.3 Sazba financovani

Sazba financovani u uznatelnych nékladi akce projektu je 95 %.

Na ptispévky se nevztahuje Zadna sazba financovani.

5.4 Predpokladany rozpocet, rozpoctové kategorie a zpiisoby financovani
Ptedpokladany rozpocet projektu je uveden v Ptiloze 2.

Ptedpokladany rozpocet obsahuje odhad vsSech naklad a pfispévkl v ramci akce podle
zucastnénych subjektl a rozpoctovych kategorii.

V Piiloze 2 jsou rovnéz uvedeny jednotlivé druhy nakladi a piispévki (zpisoby financovani)® pro
jednotlivé rozpoctové kategorie.

Pokud jsou vyuzity jednotkové naklady a prispévky, vypocet bude podrobné vysvétlen v piiloze 2a.
5.5 Rozpoctova flexibilita
Rozpis rozpoctovych prostiedkli 1ze upravit — bez dodatku (viz ¢lanek 39) — pfevodem prostiedk
(mezi zOcCastnénymi subjekty a rozpoctovymi kategoriemi), pokud z toho nevyplyva Zadna
podstatna nebo diileZitd zména popisu akce v Piiloze 1.
Bez ohledu na vyse uvedené plati:

- zmény rozpoctové kategorie na dobrovolniky (pokud jsou vyuziti) vzdy vyzaduji dodatek

- zmény rozpoctovych kategorii s jednorazovymi néklady a pfispévky (pokud jsou vyuZity, a
to véetné financovani nevazaného na naklady) vzdy vyzaduji dodatek

- zmény rozpoctovych kategorii s vyssi sazbou financovani nebo rozpoctovymi stropem
(pokud je vyuzit) vzdy vyzaduji dodatek

- dodate¢né ¢astky na dodavky neuvedené v Priloze 1 vyzaduji bud’'to dodatek nebo
zjednoduSeny souhlas podle ¢l. 6.2

- ostatni zmény vyzaduji dodatek nebo zjednoduSeny souhlas, pokud je tak vyslovné
stanoveno v ¢l. 6.2

- Omezeni flexibility: neuplatni se

CLANEK 6 — UZNATELNE A NEUZNATELNE NAKLADY A PRISPEVKY

Naklady a piispévky jsou uznatelné pouze tehdy, pokud spliiuji podminky uznatelnosti stanovené v
tomto ¢lanku.

9 Viz &l. 125 finanéniho nakizeni EU 2018/1046.
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6.1 Obecné podminky uznatelnosti

Plati nasledujici obecné podminky uznatelnosti:

@ Skutecné naklady:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

musi piijemci grantu skutecné vzniknout;

musi vzniknout v obdobi uvedeném v ¢lanku 4 (to neplati pro ndklady vzniklé¢ v
souvislosti s podanim zavérecné zpravy, které mohou vzniknout pozdéji, viz ¢lanek
21);

musi byt vykdzany v jedné z rozpoctovych kategorii uvedenych v ¢lanku 6.2 a v
ptiloze 2;

musi vzniknout v souvislosti s akci popsanou v piiloze 1 a byt pro jeji realizaci
nezbytné;

musi byt vycislitelné a ovéfitelné, predev§im zachycené v tucetnich zaznamech
pfijemce grantu v souladu s Uc¢etnimi standardy platnymi v zemi, v niZ mé piijemce
grantu své sidlo, a s jeho obvyklymi postupy uctovani nakladu;

) musi byt v souladu s platnymi vnitrostatnimi danovymi a pracovnépravnimi piedpisy
a pravnimi pfedpisy o socialnim zabezpeceni a

musi byt pfimétené, odiivodnéné a splitovat zasadu fadného finan¢niho fizeni, zejména
pokud jde o hospodarnost a ucelnost;

() Ptipadné jednotkové naklady a pfispevky

(i)

musi byt vykdzany v jedné z rozpoctovych kategorii uvedenych v ¢lanku 6.2 a v
piiloze 2;

(if) jednotky musi:

(iii)

- byt skute¢né pouzity nebo vyprodukovany piijemcem v obdobi uvedeném v
¢lanku 4 (to neplati pro naklady vzniklé v souvislosti s podanim zavérecné
zpravy, které mohou vzniknout pozdéji, viz ¢lanek 21);

- byt nezbytné k realizaci akce a

pocet jednotek musi byt vycislitelny a ovéfitelny, pfedevsim podlozeny odpovidajicimi
zdznamy a dokumenty (viz ¢lanek 20).

(© Pripadné pausalni naklady a piispévky

(i)

(i)

musi byt vykdzany v jedné z rozpoctovych kategorii uvedenych v ¢lanku 6.2 a v
ptiloze 2;

naklady a pfispévky, na néZ se vztahuje pausalni sazba, musi
- byt uznatelné

- musi se vztahovat k obdobi uvedenému v ¢lanku 4 (to neplati pro néklady
vzniklé v souvislosti s podanim zavérecné zpravy, které mohou vzniknout
16
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pozdé&ji, viz Clanek 21);
(d Piipadné jednorazové naklady a piispévky

(i) musi byt vykazany v jedné z rozpoctovych kategorii uvedenych v ¢lanku 6.2 a v
piiloze 2;

(if) prace musi byt pfijemcem fadné provedena v souladu s ptilohou 1.

(iii) vystupy musi byt dosazeny v obdobi uvedeném v ¢lanku 4 (to neplati pro vystupy v
souvislosti s podanim zavére¢né zpravy, které mohou byt dosazeny pozdéji, viz ¢lanek
21);

) Pripadné jednotkové, pausalni a jednorazové naklady a pfispévky podle béznych postupt pro
uctovani nakladi

(i) musi splnovat obecné podminky uznatelnosti podle druhu nakladu

(if) postup Gctovani nakladi musi byt uplatiovan konzistentné¢ na zakladé objektivnich
kritérii bez ohledu na zdroj financovani

(® v pripadé¢ piipadného financovani nevazaného na naklady musi byt dosazeno vysledka a
splnény podminky podle pfilohy 1.

Pro pfimé naklady (napt. osobni ndklady, cestovni naklady a stravné, subdodavky a jiné piimé
naklady) plati, ze uznatelné jsou pouze ty ndklady, které jsou pfimo navdzané na realizaci akce a lze
je na ni pfimo vztdhnout. Nesmi do nich byt zahrnuty zadné nepfimé ndklady (napf. nadklady
navazané na akci pouze neptimo, napft. skrze vztahovou veli¢inu).

6.2 Zvlastni podminky uznatelnosti pro kaZdou rozpoctovou kategorii
Pro jednotlivé rozpoctové kategorie plati nasledujici zvlas§tni podminky uznatelnosti:

Primé naklady

A. Osobni naklady

A.1 Naklady na zaméstnance (nebo osoby v obdobném postaveni) jsou uznatelné jako osobni
naklady, pokud spliiuji obecné podminky uznatelnosti a vztahuji se na pracovniky, ktefi pro
pfijemce pracuji na zékladé pracovni smlouvy (nebo obdobného titulu) a jsou pifidéleni na
pfislusnou akci.

Musi obsahovat pouze mzdy a platy, odvody na socialni pojiSténi, dan€ a jiné naklady souvisejici s
odménovanim, pokud vznikaji na zaklad€ vnitrostatnich pravnich pfedpisii nebo pracovni smlouvy
(¢i obdobného titulu) a musi byt ureny na zakladé skutecné vzniklych nékladt nasledovné:

{denni sazba na osobu
vynasobena poctem dnli
odpracovanych na akci

(zaokrouhlenych nahoru ¢i dolu na nejblizsi piilden)}.

Denni sazba se vypocte nasledovné:

{ro¢ni osobni naklady na osobu
17
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vydélené 215}.

Pocet dnii za osobu musi byt vycislitelny a ovéfitelny, predevSim podlozeny odpovidajicimi
zaznamy a dokumenty (viz ¢lanek 20).

Pocet dnl vykazanych jako odpracovanych za jednu osobu v rdmci jednoho roku na grantech EU
nesmi piesahnout 215.

Osobni naklady mohou rovnéz obsahovat doplitkkové platby pracovnikim piidélenym na akci
(v€etné plateb na zéklad¢ doplnkovych smluv bez ohledu na jejich povahu), pokud:

- se jedna o béznou praxi piijemce pro odmenovani a vyplaci se konzistentné za stejnou praci a
stejnou odbornost

- kritéria pouzitd pro vypocet téchto plateb jsou objektivni a ptijemce je obecné pouziva bez
ohledu na zdroj financovani,

A.2 a A.3 Naklady na fyzické osoby pracujici v pFimém smluvnim vztahu ktery neni pracovnim
pomérem, a naklady na osoby za uplatu vyslané tieti stranou jsou uznatelné jako osobni néklady,
pokud jsou osoby piidéleny na akci jsou splnény obecné podminky uznatelnosti a:

@ tyto osoby pracuji za stejnych podminek jako zaméstnanci (zejména s ohledem na organizaci
prace, vykonavané ukoly a misto vykonu prace) a

() wvysledky jejich prace jsou majetkem piijemce (pokud neni dohodnuto jinak).

Tyto naklady se urcuji na zdklad¢é sazby, kterd odpovida skute¢né vzniklym nakladim u piimych
smluvnich vztahti a vysilani pracovnikl, pficemz se nesmi vyznamné liSit od sazby pracovnikd,
ktefi pro piijemce vykonavaji obdobnou praci na zaklad€ pracovni smlouvy.

A.4 Prace majiteli malych a stfednich podnikiu na akci (tj. majitelé piijemct, kteti se povazuji za

klOlO

maly nebo stfedni podni a nedostavaji mzdu) a pFrijemci z Fad fyzickych osob (tj. pfijemct,

ktefi

jsou fyzické osoby, které nedostavaji mzdu) mohou byt vykazany jako osobni nédklady, pokud
splituji obecné podminky uznatelnosti a jsou vypocteny jako jednotkové ndklady v souladu s
metodou uvedenou v piiloze 2a.

A.5 Prace dobrovolnikii na akci (tj. osob, které dobrovolné pracuji pro danou organizaci, nemaji
povinnost tuto praci vykonavat a nedostavaji za praci odménu) mohou byt vykdzany jako osobni
naklady, pokud jsou uznatelné podle podminek vyzvy a pokud spliiuji obecné podminky
uznatelnosti a jsou vypocteny jako jednotkové naklady podle ptilohy 2a.

Tyto naklady

- nesmi prekrocit maximalni vysi urCenou v ramci akce na dobrovolniky (coz odpovida 50 %
celkovych (uznatelnych a neuznatelnych) nakladii a prispévkl v ramci projektu dle
piedpokladaného rozpoctu v projektu)

10 Definice viz Doporuéeni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodniki, malych a stfednich podnik; malym a
stfednim podnikem se rozumi kazdy subjekt vykonavajici hospodatskou ¢innost, bez ohledu na jeho pravni formu. K témto
subjektim patfi zejména osoby samostatn¢ vydéle¢né ¢inné a rodinné podniky vykonavajici femeslné ¢i jiné Cinnosti a
obchodni spole¢nosti nebo sdruzeni, kterd bézn¢ vykonavaji hospodarskou ¢innost a zaméstnavaji méné nez 250 osob
(vyjadieno v rocnich pracovnich jednotkach dle ¢l. 5 doporuceni a jejichz rocni obrat nepiesahuje 50 miliont eur, a/nebo
jejichz bilan¢ni suma rocni rozvahy neptesahuje 43 milioni eur
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- nesmi prekrocit maximalni vysi na dobrovolniky pro jednotlivé ptijemce dle ptilohy 2.

- nesmi v jejich dusledku dojit k ptfekro¢eni maximalniho ptispévku EU na néklady oproti
celkovym uznatelnym nakladim bez dobrovolnikii.

Pokud jsou podle vyzvy uznatelné i nepfimé naklady na dobrovolniky, Ize tyto nepifimé naklady
pricist k nakladtim na dobrovolniky dle piilohy 2 jakoZzto pausalni ¢astku dle bodu E.

B. Naklady na subdodavky

Naklady na subdodavky (vcetné piislusnych cel, dani a poplatki jako ne neodpocitatelna ¢i
nevratna DPH) jsou v ramci akce uznatelné, pokud jsou urceny na zadkladé skute¢né vzniklych
nakladd, spliuji obecné podminky uznatelnosti a ptislusné zakézky byly udéleny v souladu s
obvyklymi postupy piijemce — pod podminkou zajisténi ekonomické vyhodnosti (pfipadné nejnizsi
ceny) a zamezeni stietu z4jmu (viz ¢lanek 12).

Piijemci, ktefi jsou vefejnymi zadavateli ve smyslu smérnice EU o zadavani vetfejnych zakazek,
musi rovnéz dodrzet prislusné vnitrostatni ptedpisy pro zadavani verejnych zakazek.

Subdodavkami je mozné pokryt pouze omezenou cast akce.

Ukoly fesené subdodavateli a odhad nékladi na jednotlivé subdodavky musi byt uveden v piiloze 1
a celkové néklady na subdodavky na ptijemce musi byt uvedeny v piiloze 2 (pfipadné¢ mohou byt
schvaleny nasledn¢ v pravidelné zprave, pokud vyuziti subdodavatelii nevede ke zménam v dohodé,
které by zpochybnovaly rozhodnuti o udé€leni grantu nebo poruseni principu rovného zachazeni s
zadateli; tzv. ,,proces zjednoduSeného schvalovani®).

C. Nakupy

Naklady na nakupy v ramci akce (vCetné piisluSnych cel, dani a poplatki jako ne neodpocitatelna
¢i nevratnd DPH) jsou v ramci akce uznatelné, pokud jsou urceny na zéklad€ skutecné vzniklych
nakladl, spliiuji obecné podminky uznatelnosti a ndkupy byly provedeny v souladu s obvyklymi
postupy piijemce - pod podminkou zajiS§téni ekonomické vyhodnosti (pfipadné nejnizsi ceny) a
zamezeni stietu zajmu (viz ¢lanek 12).

Ptijemci, ktefi jsou vefejnymi zadavateli ve smyslu smérnice EU o zadavani vetfejnych zakazek,
musi rovnéZ dodrZet ptisluSné vnitrostatni pfedpisy pro zadavani vetejnych zakazek.

C.1. Cestovni nahrady
Nakupy souvisejici s cestovnym, ubytovanim a stravnym se urcuji nasledovné:

- cestovné: na zaklad¢ skute¢né vzniklych ndklada v souladu s obvyklymi postupy piijemce
upravujicimi cestovani

- ubytovani: na zédklad¢ skutecné vzniklych nakladii v souladu s obvyklymi postupy piijemce
upravujicimi cestovani

- stravné: na zaklad¢ skutecné vzniklych nékladii v souladu s obvyklymi postupy piijemce
upravujicimi cestovani

C.2 Dlouhodoby majetek

Nékupy vybaveni, infrastruktury a jiného dlouhodobého majetku pro potieby akce musi byt
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vykdzany jako amortizatni ndklady a vypocteny na zdklad¢ skutecné vzniklych nédkladi a
odepisované v souladu s mezinarodnimi ti¢etnimi postupy a béznymi ucetnimi postupy piijemce.

Uznatelna je pouze ta ¢ast nakladu, kterd odpovida skutecnému uziti pro akci.

Naéklady na prondjem ¢i leasing vybaveni, infrastruktury a jiného dlouhodobého majetku jsou
uznatelné tehdy, pokud nepievySuji amortizacni ndklady obdobného vybaveni, infrastruktury a
jiného dlouhodobého majetku a nezahrnuji naklady financovani.

C.3 Ostatni zbozi, prace a sluzby
Nakup ostatniho zboZi, praci a sluZeb se urCuje na zaklad¢ skutecné vzniklych nékladi.

Mezi takové zbozi, prace a sluzby patii naptiklad spotfebni materidl a zasoby, naklady na
propagaci, Sifeni vysledkl, ochranu vysledkt, pieklad, publikace, certifikaty ¢i finanéni zaruky,
pokud jsou na zékladé dohody vyzadovany.

D. DalSi kategorie nakladi D.1
Finané¢ni podpora tfetim stranam

Néklady na finan¢ni podporu tietim stranam (v podob¢ granti, cen ¢i obdobné podpory) jsou
uznatelné pouze tehdy, pokud jsou uznatelné podle podminek vyzvy, spliuji obecné podminky
uznatelnosti, jsou ureny na zéklad¢ skutecné vzniklych nékladii a podpora je realizovany v souladu
s podminkami podle pfilohy 1.

Tyto podminky musi zajistit objektivni a transparentni vybér a obsahovat minimalné nasledujici
udaje:

@ v ptipadé¢ grantt (¢i obdobné podpory):

() maximalni vySe podpory pro jednotlivé piijemce; tato Castka nesmi prevysit castku
uvedenou v Piehledu udajti (viz bod 3) nebo jinak sjednanou s poskytovatelem grantu

(i) kritéria pro vypocet konkrétni hodnoty podpory
(i) taxativni vycet ¢innosti, které mohou dostat finanéni podporu,
(iv) osoby ¢i kategorie osob, které budou podpoieny
(V) kritéria a postupy pro poskytnuti finan¢ni podpory
() v pripadé cen (¢i obdobné podpory):
(i) podminky ucasti a ziskani ceny
(i) vysi ceny
(iif) platebni podminky
D.2 Nakup pozemki

Nékupy pozemki (nebo dlouhodoby prondjem ¢i jednorazova platba za pravo uziti) od soukromych
subjektii jsou uznatelné, pokud jsou uznatelné podle podminek vyzvy, spliiuji obecné podminky
uznatelnosti, jsou urCeny na zakladé skutecné vzniklych néklada a
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@ nakup piispéje ke zlepSeni, zachovani a obnov¢ celistvosti soustavy Natura 2000 ziizené
podle ¢lanku 3 smérnice 92/43/EHS, vcetné zlepSeni propojeni vytvofenim koridord,
odrazovych mitstkt nebo jinych prvki zelené infrastruktury;

() nakup pozemku je jedinym nebo nakladové nejefektivnéjSim zplsobem, jak dosahnout
pozadovaného vysledku ochrany ptirody;

© potizeny pozemek je z dlouhodobého hlediska urCen pro pouziti, které je v souladu s
konkrétnimi cili programu LIFE;

(@ dotceny clensky stat zajisti, at’ uz prevodem ¢i jinak, ze pfislusné pozemky budou
dlouhodobé¢ vyclenény pro potieby piirody a pfijemce to zdokumentuje tim, Ze zajisti, Ze:

() zapis v katastru nemovitosti bude obsahovat podminku, ze nemovitost je urena pro
ucely ochrany pftirody;

(i) nebo v ptipadé, Ze katastr nemovitosti neexistuje nebo neni zapsani takovéto podminky
podle vnitrostatnich pfedpisi mozné, tim, ze bude tato podminka soucasti kupni
smlouvy na pozemek nebo bude zajisténa obdobnym zplisobem

© v ptipad¢ nakupu pozemkt soukromymi piijemci zajisti piijemci dlouhodobou ochranu tim,
Ze zajisti, zZe:
() zapis v katastru nemovitosti bude obsahovat podminku, Ze v pfipadé jejich zaniku nebo
nemoznosti spravovat pozemek v souladu s pozadavky na ochranu piirody, bude
pozemek preveden na subjekt, ktery je ¢inny v oblasti ochrany ptirody

(i) nebo v ptipadg, Ze katastr nemovitosti neexistuje nebo neni zapsani takovéto podminky
podle vnitrostatnich pfedpisi mozné, tim, Ze bude tato podminka soucasti kupni
smlouvy na pozemek nebo bude zajisténa obdobnym zplisobem

(® v pripadé pofizeni pouze ¢asteCnych prav bude zapis v katastru zohlednovat dlouhodobé cile
v oblasti ochrany ptirody a pozadavky tohoto ¢lanku

@ v ptipadé nakupl pozemki, které budou v budoucnu sménény za jiny pozemek, na némz
bude realizovdna akce, bude sména provedena pied ukoncenim akce a sménény pozemek
bude spliiovat pozadavky podle tohoto ¢lanku

() v pripadé dlouhodobych najmt musi byt najem sjednan minimalné na dobu 20 let a
obsahovat ujednani, které zajisti naplnéni cilti, pokud jde o ochranu habitatu a druht.

Tyto naklady nebudou zohlednény jako nepiimé pausalni ndklady.

Neprimé naklady

E. NepFimé naklady

Neprimé naklady budou proplaceny pausalni c¢astkou 7% uznatelnych piimych néklada (kategorie
A-D s vyjimkou nékladi na dobrovolniky a pfipadnych vynatych ndkladovych kategoriti).

Prispévky
NepouZije se.

6.3 Neuznatelné naklady a prispévky
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Neuznatelné jsou tyto naklady nebo piispévky:

@ naklady nebo ptispévky, které nespliuji podminky uvedené vyse (viz ¢lanky 6.1 a 6.2),

zejména:
() naklady souvisejici s kapitalovym vynosem a dividendami vyplacenymi piijemcem
grantu;
(i) dluhy a poplatky za dluhovou sluzbu;
(iii) rezervy na pokryti pfipadnych budoucich ztrat ¢i zavazki;
(iv) splatné uroky;
(v) kurzové ztraty;
(vi) bankovni poplatky G¢tované bankou piijemce grantu za pievody od poskytovatele
grantu;
(vii) nadmérné nebo neuvazené vydaje;
(viii)  odpocitatelna nebo vratna DPH (v¢etné DPH zaplacené vetejnopravnimi subjekty
jednajicimi v pozici organu vefejné moci);
(iX) vzniklé naklady nebo piispévky na aktivity realizované béhem pozastaveni grantové
dohody (viz ¢lanek 31);
(X) vécna plnéni tfetich stran;

() naklady nebo ptispévky vykazané v ramci jinych granti EU (nebo z granti udélenych
Clenskym staitem EU, zemi mimo EU nebo jinym subjektem plnicim rozpocet EU), s
vyjimkou téchto pripadu:

0
(ii)

Synergie: NepouZije se.

je-li grant na akci kombinovan s grantem na provozni naklady*'11 probihajicim ve
stejném obdobi a pfijemce grantu mulZe prokédzat, Ze grant na provozni naklady
nepokryva zadné (pifimé ani neptimé) naklady grantu na akci;

(© naklady nebo piispévky na zaméstnance celostatnich (nebo regionalnich/mistnich) spravnich
organli urcené na cCinnosti, které¢ jsou soucdsti bézné Cinnosti téchto spravnich orgdni (tj.
nejsou vykonavany pouze z divodu grantu);

(@d naklady nebo prispévky (zejména cestovni a pobytové naklady) na zaméstnance nebo
zastupce organd, instituci a jinych subjekti EU;

© jiné:

0]
(ii)

omezeni uznatelnych nékladii pro dany stat: nepouzije se

naklady nebo ptispévky, které jsou v podminkach vyzvy specificky uvedeny jako

1 Definice viz &l. 180 odst. 2 pism. b) finanéniho natizeni EU 2018/1046: ,,grantem na provozni naklady* se rozumi
grant EU na financovani ,,fungovani subjektu, ktery sleduje cil, jenz je souéasti nékteré politiky EU a podporuje ji.
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neuznatelné.

6.4 Nasledky poruseni povinnosti

Pokud pfijemce grantu vykaze naklady nebo piispévky, které nejsou uznatelné, tyto ndklady a
ptispévky budou zamitnuty (viz ¢lanek 27). To mize vést téz k dal§im opatfenim popsanym v oddile

5.

ODDIL 4 REALIZACE GRANTU

PODODDIL 1 - KONSORCIUM PRIJEMCI GRANTU, PRIDRUZENE SUBJEKTY A JINE
ZUCASTNENE SUBJEKTY

CLANEK 7 - PRIJEMCI

Pfijemci grantu nesou jakozto signatafi dohody vici poskytovateli grantu plnou odpovédnost za jeji
provedeni a za plnéni vS8ech povinnosti z ni plynoucich.

Jsou povinni dohodu plnit podle svych nejlepSich schopnosti, v dobré vife a v souladu se vSemi
povinnostmi a smluvnimi podminkami, které dohoda stanovi.

Musi mit k realizaci akce odpovidajici zdroje a akci realizovat na vlastni odpovédnost a v souladu s
clankem 11. Vyuzivaji-li jiné zucastnéné subjekty (viz ¢lanky 8 a 9), nesou viéi poskytovateli
grantu a ostatnim pfijemctim grantu i nadale vyhradni odpovédnost.

Spole¢né odpovidaji za technickou realizaci akce. Pokud jeden z pfijemci grantu svou cast akce
nerealizuje, musi ostatni pfijemci grantu zajistit, aby tuto ¢ast realizoval n€kdo jiny (anizZ by vznikl
narok na zvySeni maximalni vySe grantu a s vyhradou dodatku; viz c¢lanek 39). Financni

odpovédnost kazdého z piijemcti grantu v piipadé vratek se fidi ¢lankem 22.

Pfijemci grantu musi po celou dobu trvani akce zustat zpusobili (a jejich akce zplsobild) podle
podminek programu EU, z néhoz se grant financuje. Naklady a ptispévky budou uznatelné, pouze
pokud jsou zpisobili pfijemce grantu i akce.

Interni ulohy a povinnosti pfijemctl grantu jsou rozdéleny takto:
@ Kazdy ptijemce je povinen:
(i) zajistit aktualnost udaji zadanych v registru uzivatel portalu (viz ¢lanek 19)

(i) okamzité¢ informovat poskytovatele grantu (a ostatni pfijemce grantu) o jakychkoli
udalostech nebo okolnostech, jeZ by mohly mit vyznamny dopad na realizaci akce
nebo by se jeji realizace v jejich disledku mohla opozdit (viz ¢lanek 19);

(ii))  vcas koordinatorovi predlozit:
- zalohové zaruky (jsou-li poZzadovany; viz ¢lanek 23),

- finan¢ni vykazy a osvédc¢eni o finan¢nich vykazech (jsou-li pozadovany, viz
Clanek 21 a 24.2 a Ptehled udajt, bod 4.3)

- prispévek k vysledkiim a technickym zpravam (viz ¢lanek 21),

23



Nazev projektu: 101167482 — LIFE23-CET-LIFE LivingLab — LIFE-

LIFE MGA — Multi & Mono: v1.0

- jakékoli jiné dokumenty nebo informace pozadované poskytovatelem grantu
podle této dohody.

(iv) prostiednictvim Portalu vlozit udaje a informace tykajici se ucasti jim piidruzenych
subjektu.

() Koordinator je povinen:
()  monitorovat, zda je akce fadné realizovana (viz ¢lanek 11);

(i)  plnit ulohu zprostiedkovatele v ramci veSkeré komunikace mezi konsorciem a
poskytovatelem grantu, pokud dohoda nebo poskytovatel grantu nestanovi jinak, a
zejména:

- predlozit poskytovateli grantu piipadné zalohové zaruky,

- vyzadat si a kontrolovat veskeré pozadované dokumenty nebo informace a
ovéftit pred jejich predanim poskytovateli grantu jejich kvalitu a Gplnost,

- predlozit poskytovateli grantu piipadné zalohové zaruky,

- informovat poskytovatele grantu o platbach provedenych ve prospéch ostatnich
pfijemcti grantu (zprava o provedeni plateb; je-li pozadovana, viz ¢lanky 22 a
32),

(i)  rozdélit bez zbyteéného odkladu platby obdrzené od poskytovatele grantu ostatnim
pfijemctm grantu (viz ¢lanek 22).

Koordinator neni opravnén vyse zminénymi ukoly povéfit jiného piijemce grantu nebo tieti stranu
(v€etné piidruzenych subjektil) ani jim je zadat na zaklad€ subdodavatelské smlouvy

Koordinatofi, ktefi jsou vefejnopravnimi subjekty, vS§ak mohou povétit ikoly stanovenymi v pism.
b) bodé¢ 1ii) posledni odrizce a bod¢ iii) subjekty, které jsou opravnény k pravnimu
jednani/samostatné Cinnosti, které zfidili nebo které jsou jimi ovladany. Koordinator nese v tomto
pfipad€ 1 nadéale vyhradni odpové&dnost za platby a za dodrZeni povinnosti vyplyvajicich z této
dohody.

Koordinatofi, ktefi jsou ,,jedinymi piijemci grantu“*?!2 (nebo jsou v obdobném postaveni, napiiklad
Evropska konsorcia vyzkumné infrastruktury ERIC), mohou kromé toho povétit tikoly stanovenymi
v pism. b) bodech 1) az iii) jednoho ze svych ¢lenti. Koordinator nese i nadale vyhradni odpovédnost
za dodrZeni povinnosti vyplyvajicich z této dohody.

Za ucelem zajisténi fadné realizace akce, musi mezi pfijemci grantu existovat vnitini ujednani o
otazkach tykajicich se jejich fungovani a koordinace.

Vyzaduje-li to poskytovatel grantu (viz Ptehled udajti, bod 1), musi byt tato ujednani stanovena v
pisemné dohod¢ (dohoda o konsorciu) mezi piijemci grantu, kterd zahrnuje naptiklad:

- vnitini uspotfadani konsorcia,

12 Definice viz ¢l. 187 odst. 2 finanéniho nafizeni EU 2018/1046: ,,Pokud kritéria pro udéleni grantu spliuje nékolik
subjekt, jez spolu tvoii jeden subjekt, miZe se tento subjekt povaZovat za jediného pi¥ijemce grantu, a to i tehdy,
je-1li vytvoten zvlast’ za Gi€elem provedeni akce, ktera ma byt z daného grantu financovana.
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- spravu pristupu do Portalu,
- ruzné distribucni klice pro platby a finan¢ni odpovédnost pfi ptipadnych vratkéch,

- dalsi pravidla tykajici se prav a povinnosti souvisejicich se stavajicimi znalostmi a vysledky
(viz Clanek 16),

- feSeni vnitinich sport,
- ujednani piijemci grantu o odpovédnosti, odSkodnéni a divérnosti informaci.

Vnitini ujednani nesmi obsahovat ustanoveni, jez by byla v rozporu s touto dohodou.

CLANEK 8 — PRIDRUZENE SUBJEKTY

NepouZije se.

CLANEK 9 — DALSI SUBJEKTY ZUCASTNENE NA AKCI
9.1 Pridruzeni partneri

NepouZije se.

9.2 Treti strany poskytujici vécna plnéni na akci

Je-1i to pro realizaci nezbytné, mohou vécné plnéni na akci (tj. persondl, vybaveni, jiné zbozi, prace
a sluzby atd., které jsou zdarma) poskytovat jiné tieti strany.

Tteti strany poskytujici v€cnd plnéni nerealizuji v rdmci akce Zadné tkoly. Nesméji uctovat naklady
ani prispévky na akci a naklady na jejich ukoly nejsou uznatelné.

Tteti strany a jejich vécna plnéni by mély byt uvedeny v priloze 1.
9.3 Subdodavatelé
Je-li to pro realizaci nezbytné, mohou se akce zi¢astnit subdodavatelé.

Subdodavatel¢é musi své ukoly v ramci akce realizovat v souladu s ¢lankem 11. Naklady na
subdodavky (dle faktur vystavenych subdodavateli) jsou uznatelné a piijemci je mohou uplatnit za
podminek ¢lanku 6. Tyto naklady budou uvedeny v piiloze 2 jako souc¢ast ndklada piijemce.

Ptijemci grantu musi zajistit, aby se jejich smluvni povinnosti podle ¢lankti 11 (fadné realizace), 12
(stfet z4jm1), 13 (divérnost a bezpecnost), 14 (etika), 17.2 (zviditelnéni), 18 (zvlastni pravidla pro
realizaci akce), 19 (informace) a 20 (uchovavani zaznamil) vztahovaly rovnéZ na subdodavatele.

Pfijemci grantu musi zajistit, aby subjekty uvedené v Clanku 25 (napf. poskytovatel grantu, Grad
OLAF, Ucetni dvtr (EUD) atd.) mohly vykonavat sva prava rovnéz vici subdodavatelim.

9.4 Prijemci finan¢ni podpory tietim stranam

Pokud akce zahrnuje poskytovani finan¢ni podpory tfetim stranam (napf. granty, ceny nebo
podobné formy podpory), pfijemci grantu musi zajistit, aby se jejich smluvni povinnosti podle
clankd 12 (stfet zajmi), 13 (diveérnost a bezpecnost), 14 (etika), 17.2 (zviditelnéni), 18 (zvlastni
pravidla pro realizaci akce), 19 (informace) a 20 (uchovéavani zaznamt) vztahovaly rovnéz na treti
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strany, které dostavaji podporu (piijemce).

Pfijemci grantu musi zajistit, aby subjekty uvedené v Clanku 25 (napf. poskytovatel grantu, Grad
OLAF, Ucetni dvir (EUD) atd.) mohly vykonédvat svd prava rovnéz vic¢i piijemcim finanéni
podpory.

CLANEK C. 10 — ZUCASTNENE SUBJEKTY SE ZVLASTNIM POSTAVENIM

10.1 Zucastnéné subjekty ze zemi mimo EU

Ptipadné zOcastnéné subjekty se sidlem v zemi mimo EU se zavazuji plnit své povinnosti
vyplyvajici z této dohody a:

- dodrzovat obecné zasady (v€etné zékladnich prav, hodnot a etickych zdsad, environmentalnich
a pracovnépravnich norem, pravidel tykajicich se utajovanych informaci, prav dusevniho
vlastnictvi, zviditelnéni financovani a ochrany osobnich udaji),

- pro predklddani osvédceni podle ¢lanku 24: vyuzivat kvalifikované externi auditory, kteti
jsou nezavisli a dodrZzuji normy srovnatelné s normami stanovenymi ve smérnici EU

2006/43/ES*®

- pro kontroly podle ¢lanku 25: umoznit kontroly, audity a Setfeni (v€etn¢ kontrol na miste,
navstév a inspekci) subjekty uvedenymi ve zminéném ¢lanku (napf. poskytovatelem grantu,
ufadem OLAF, Ucetnim dvorem (EUD) atd.).

Pouziji se zvlastni pravidla pro feSeni sporti (viz Prehled udajt, bod 5).
10.2 Zucastnéné mezinarodni organizace

Ptipadné zucastnéné mezinarodni organizace se zavazuji plnit své povinnosti vyplyvajici z této

dohody a:

- dodrzovat obecné zasady (v€etné¢ zakladnich prdv, hodnot a etickych zésad,
environmentalnich a pracovnépravnich norem, pravidel tykajicich se utajovanych informaci,
prav dusevniho vlastnictvi, zviditelnéni financovani a ochrany osobnich udaja),

- pro predkladani osvédceni podle ¢lanku 24: vyuzivat bud’to nezadvislé ufedni osoby nebo
externi auditory, ktefi dodrzuji normy srovnatelné s normami stanovenymi ve smérnici EU
2006/43/ES

- pro kontroly podle ¢lanku 25: umoznit kontroly, audity a Setfeni (v€etné kontrol na mistg,
navstév a inspekci) subjekty uvedenymi ve zminéném clanku s piihlédnutim k ptipadnym
konkrétnim dohodam uzavienym s EU.

Ve vztahu k témto z(c¢astnénym subjektlim plati, Ze Zadné ujednani této dohody nebude vykladano
jako vzdani se jejich vysad a vyjimek, které jim piislus§i na zéklad¢ jejich zakladatelskych
dokumentti nebo mezindrodniho prava.

Pouziji se zvlastni pravidla pro rozhodné pravo a pro feSeni sport (viz ¢lanek 43 a Ptehled udajti, bod
5).

13 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu roénich a
konsolidovanych ti¢etnich zavérek nebo obdobné vnitrostatni pedpisy (Uf. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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10.3 Zucastnéné subjekty podléhajici posouzeni pilifu

Ptipadné zcastnéné subjekty, které podléhaji posouzeni pilifii, mohou vyuzivat vlastni systémy,
pravidla a postupy za predpokladu, ze byly hodnoceny pozitivné a nezpochybiniuji rozhodnuti o
udéleni grantu a neporusuji princip rovného zachdzeni se zadateli nebo piijemci.

Posouzenim pilifi se rozumi piezkum systémd, pravidel a postupll, které zucastnéné subjekty
vyuzivaji pro spravu granti EU (zejména interni kontrolni systém, ucetni pravidla, externi audity,
financovani tfetich stran, pravidla pro vratky a vyfazovéni, informace o pfijemcich a ochrana
osobnich udajt; viz ¢l. 154 finan¢niho natfizeni EU 2018/1046) ze strany Evropské komise.

Zucastnéné subjekty, jejichz posuzeni pilifdh mélo pozitivni vysledek, mohou vyuzivat své vlastni
systémy, pravidla a postupy zejména pro:
- uchovavani zaznamu (Clanek 20): 1ze jej provadet v souladu s vnitinimi normami, pravidly a

postupy

- pfepocty mén pro potfeby finan¢nich vykaza (Clanek 21): lze je provadét v souladu s
béznymi ucetnimi postupy

- zaruky (€lanek 23): u vetfejnopravnich subjektl se nevyzaduji zalohové zaruky
- osveédceni (Clanek 24):

- osvédéeni o finan¢nich vykazech (CFS): muze jej poskytnout jejich fadny vnitini nebo
externi auditor v souladu s jejich vnitinimi finan¢nimi ptedpisy a postupy

- osveédcCeni o obvyklych ucetnich postupech (CoMUC): nejsou nutna, pokud jsou tyto
postupy zahrnuty v pfedbézném hodnoceni.

a dale mohou vyuzivat specifickd pravidla pro:

- vratky (Clanek 22): v pfipad€ finan¢ni podpory tfetim strandm neprob¢hne vratka, pokud
zucCastnény subjekt ucinil vSe, co bylo mozné, aby ziskal neopravnéné ziskané ¢astky zpét od
tieti strany, kterd podporu obdrzela (vcetné soudniho fizeni), a nevraceni nebylo zptisobeno
jeho chybou nebo nedbalosti.

- kontroly, pfezkum, audit a Setieni ze strany EU (¢lanek 25): budou provadéné s ptihlédnutim
k nafizenim a postuptim, na kterych se vyslovné dohodli v pfipadné ramcové smlouvé

- hodnoceni dopadii (¢lanek 26): bude provadéno v souladu s internimi pfedpisy a postupy
zucCastnéného subjektu a v souladu s pfipadnou ramcovou smlouvou

- pozastaveni grantové dohody (¢lanek 31): nékteré néklady vzniklé béhem doby pozastaveni
grantu jsou uznatelné (zejména minimalni ndklady nezbytné pro mozné obnoveni akce a
néaklady souvisejici se smlouvami, které byly uzaviené pied obdrZzenim dopisu s pfedbéznymi
informacemi, a které nebylo mozné z pravnich divodi pozastavit, prerozdélit nebo
vypovedet)

- ukonceni grantové dohody (Clanek 32): konecna vySe grantu a konecnd vyplacend Castka
budou vypocitané rovnéz s ptihlédnutim k ndkladim souvisejicim se smlouvami, které ma;ji
byt plnény az po nabyti ucinnosti ukonceni grantové dohody, pokud byla smlouva uzaviena
pfed datem obdrzeni predbézného informac¢niho dopisu a nemohl byt z pravnich divodii
piiméfenym zplisobem vypovézena
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- odpovédnost za Skodu (Clanek 33.2): poskytovateli grantu musi byt Skoda, kterd mu vznikne
v diisledku realizace akce nebo v dusledku toho, ze akce nebyla realizovana plné v souladu s
touto dohodou, nahrazena pouze v pfipad¢, Ze Skoda byla zptsobena zicastnénym subjektem
tim, ze porusil své interni predpisy a postupy nebo tim, Ze doslo k poruseni prav tietich osob
ze strany zucastnéného subjektu nebo né¢koho z jeho zaméstnanclii nebo ze strany fyzické
osoby, za kterou ucastnikovi zaméstnanci odpovidaji.

Ugastnici, jejichz posouzeni pilift zahrnuje postupy zadavani a udélovani zakazek, mohou rovnéz
provadét nakupy, realizovat subdodavky a poskytovat finanéni podporu tietim stranam (¢lanek 6.2)
v souladu se svymi internimi nafizenimi a postupy pro nakupy, subdodavky a finan¢ni podporu.

Ugastnici, jejichZ posouzeni pilift zahrnuje pravidla ochrany osobnich tidaji, mohou pro ochranu
osobnich udaji vyuzivat své vnitini piedpisy, normy a postupy (clanek 15).

Zucastnéné subjekty se vSak nemohou dovolévat uplatnéni ustanoveni, kterd by porusovala zésady
rovného zachézeni s Zadateli nebo pfijemci nebo zpochybiiovala rozhodnuti o udéleni grantu, jako
jsou zejména:

zpusobilost a uznatelnost (¢lanek 6),
- role v ramci konsorcia a jejich nastaveni (¢lanky 7-9)
- bezpecnost a etika (¢lanky 13 a 14),

- prava dusevniho vlastnictvi (v€etné stavu poznani a vysledkii/vystupd, ptistupovych prav a
prav na uzivani), komunikace, $ifeni informaci a zviditeliiovani (¢lanky 16 a 17)

- informacni povinnost (¢lanek 19),

- platby, podavani zprav, upravy a zmény smlouvy (¢lanky 21, 22 a 39),

zamitnuti, snizeni, pozastaveni a ukon¢eni (¢lanky 27, 28, 29-32)

Pokud by posouzeni podle pilifd podléhalo napravnym opatienim, je pouziti internich ptredpist,
systémi a postupli podminéno dodrzenim téchto napravnych opatieni.

Pokud posouzeni pro zucastnény subjekt zatim nezahrnuje (nova pravidla pro) ochranu osobnich
udajli, mohou pro tuto oblast pouZzivat své interni nafizeni, pifedpisy a postupy za predpokladu, Ze
zajisti, aby osobni udaje byly:

ve vztahu k subjektu Gdaji zpracovadvané zdkonnym zptsobem, spravedliveé a transparentné,

- shromazd’ované pro konkrétni, vyslovné uvedeny a opravnény ucel a nebyly dale
zpracovavané zpiisobem, ktery by byl s témito ucely neslucitelny,

- pfiméfené, relevantni a aby se omezovaly pouze na to, co je nezbytné ve vztahu k uceliim,
pro které jsou zpracovavane,

- pfesné a v piipad¢ potieby aktualizované,

- uchovavané ve form¢ umoziujici identifikaci subjekti udaji pouze po dobu nezbytné nutnou
pro ucely, pro které se idaje zpracovavaji, a

- zpracovavané zpusobem, ktery zajiStuje odpovidajici zabezpeceni a ochranu osobnich udajt.

Zucastnéné subjekty maji povinnost koordindtora neprodlené informovat o veSkerych zménach
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internich nafizeni, predpisti a postupl, které byly soucasti provadéného posouzeni podle piliit.
Koordinator je povinen neprodlené informovat poskytovatele grantu.

Zucastnéné subjekty, na néz se vztahuje posouzeni podle piliii a ktefi maji zdroven uzavienou
ramcovou smlouvu s EU, navic mohou — za stejnych podminek, které jsou uvedené vyse (tj. pokud
tyto nebudou zpochybniovat rozhodnuti o udéleni grantu nebo porusovat zdsady rovného zachdzeni s
zadateli €1 ptijemci) — uplatiiovat ustanoveni této rdmcové smlouvy.

PODODDIL 2 - PRAVIDLA PRO REALIZACI AKCE

CLANEK 11 — RADNA REALIZACE AKCE

111 Povinnost Fadné realizace akce

Pfijemci grantu jsou povinni realizovat akci v souladu s popisem uvedenym v piiloze 1 a s
ustanovenimi dohody, jakoz i s podminkami vyzvy a se vSemi zdkonnymi povinnostmi
vyplyvajicimi z platného prava EU, mezindrodniho i vnitrostatniho prava.

112  Nasledky poruSeni povinnosti

V piipadé, Ze ptijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muze byt vySe grantu snizena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 12 — STRET ZAJMU

121 Stiet zajmu
Pfijjemci grantu jsou povinni pfijmout veSkera opatfeni, aby zabranili jakékoli situaci, kdy by
nezaujaté a objektivni provadéni dohody mohlo byt ohroZeno z rodinnych divodi, z divoda

citovych vazeb, z divodl politické nebo ndrodni sptiznénosti, z divodi hospodaiského zajmu nebo
z ditvodt jiného piimého ¢i nepiimého osobniho zajmu (déle jen ,,stfet z4jma*).

Musi neprodlené oficidlné uvédomit poskytovatele grantu o jakékoli situaci, kterd predstavuje stiet
zajmu nebo by ke stfetu zajml mohla vést, a ithned ucinit veSkera opatieni nezbytna k jeji naprave.

Poskytovatel grantu mlize ovéfit, zda jsou ucinénd opatieni pfimefena, a vyzadovat, aby byla ve
stanovené lhiité piijata dalsi opatieni.

12.2  Nasledky porusSeni povinnosti

V piipadé, ze prijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
mize byt vySe grantu snizena (viz Clanek 28) a grant nebo ucast pfijemce grantu mohou byt
ukonceny (viz ¢lanek 32).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 13 - DUVERNOST A BEZPECNOST

13.1 Citlivé informace
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Strany musi béhem realizace akce a nejméné do uplynuti lhity stanovené v Prehledu udaju (viz bod
6) zachovavat diveérnost veskerych udaji, dokumentli nebo jinych materialti (v jakékoli formg),
které jsou pisemn¢ oznaceny jako citlivé (dale jen ,,citlivé informace*).

Pokud o to pfijemce grantu pozada, muze poskytovatel grantu souhlasit se zachovanim divérnosti
téchto informaci po delsi dobu

Nedohodnou-li se strany jinak, jsou opravnény vyuzivat citlivé informace vyhradné pro tcéely plnéni
této dohody.

Pfijemci grantu mohou sd¢lit citlivé informace svym zaméstnanciim nebo jinym zicastnénym
subjektim zapojenym do akce, pouze pokud tito zaméstnanci nebo subjekty:

@ potiebuji tyto informace znat za ti¢elem plnéni dohody a
() jsou vazani povinnosti ml¢enlivosti.

Poskytovatel grantu mtize sdélit citlivé informace svym zaméstnanciim a jinym organiim a institucim
EU.

Krom¢ toho muize sd¢lit citlivé informace tietim stranam, pokud:

@ je to nutné pro provadéni této dohody nebo pro ochranu finan¢nich zajmia EU a

() prijemci téchto informaci jsou vazani povinnosti ml¢enlivosti. Povinnost ml¢enlivosti
prestava platit, pokud:

@ strana, ktera dané informace sd¢lila, této povinnosti druhou stranu zprosti;

() dané informace se stanou vetejné dostupnymi, aniz by doslo k poruseni povinnosti
mlcenlivosti;

© poskytnuti danych citlivych informaci vyzaduje pravo EU, mezinarodni nebo vnitrostatni

pravo. Pripadna zvlastni pravidla divérnosti jsou stanovena v piiloze 5.

13.2 Utajované informace

Strany musi s utajovanymi informacemi nakladat v souladu s platnym pravem EU, mezinarodnim
nebo vnitrostatnim pravem o utajovanych informacich (zejména s rozhodnutim 2015/444 a jeho
provadécimi pravidly).

Vysledky, které obsahuji utajované informace, musi byt predkladany v souladu se zvlastnimi
postupy dohodnutymi s poskytovatelem grantu

Ukoly v ramci akce, které zahrnuji utajované informace, mohou byt predmétem subdodavky pouze s
vyslovnym (pisemnym) souhlasem poskytovatele grantu.

Utajované informace nesméji byt zptistupnény zadné tteti strané (vcetné zucastnénych subjektt
zapojenych do realizace akce) bez predchoziho vyslovného pisemného souhlasu poskytovatele
grantu.

14 Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpe&nostnich pravidlech na ochranu
utajovanych informaci EU (UF. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Ptipadna zvlastni pravidla tykajici se bezpe€nosti jsou stanovena v piiloze 5.

13.3 Nasledky poruseni povinnosti

V piipadé, Ze prijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muze byt vyse grantu snizena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 14 - ETIKA A HODNOTY

14.1. Etika

Akce musi byt realizovana v souladu s nejvysSimi etickymi normami a platnym pravem EU,
mezindrodnim pravem a ustanovenimi vnitrostatniho prava tykajicimi se etickych zasad.

Ptipadna zvlastni pravidla tykajici se etiky jsou stanovena v ptiloze 5.

142  Hodnoty

Piijemci grantu se zavazuji k dodrZzovani zékladnich hodnot EU (jako je ucta k lidské diistojnosti,
svoboda, demokracie, rovnost, zdsady pravniho statu a lidska prava, v€etné prav mensin) a jejich
dodrzovéani zajistit

Ptipadna zvlastni pravidla tykajici se hodnot jsou stanovena v piiloze 5.
143  Nasledky porusSeni povinnosti

V ptipadé, Ze piijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muze byt vySe grantu snizena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 15 - OCHRANA OSOBNICH UDAJU

151 Zpracovani idaji poskytovatelem grantu

Za zpracovani veSkerych osobnich udaji v ramci této dohody bude odpovédny spravce udaji
poskytovatele grantu v souladu s uc¢elem stanovenym v ozndmeni o zpracovani osobnich udaji a
vyhradné pro tento ucel.

U grantii, kde jako poskytovatel vystupuje Evropska komise, regulacni nebo vykonna agentura EU,
spole¢ny podnik nebo jiny organ EU, bude zpracovavani podléhat natizeni ¢. 2018/172518%,

152  Zpracovani idaji prijemci grantu

Pfijemci grantu musi zpracovavat osobni udaje v souvislosti s touto dohodou v souladu s platnym
pravem EU, mezindrodnim a vnitrostatnim pravem o ochrané udaji (zejména s nafizenim

15 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich tdaji organy, institucemi a jinymi pravnimi subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o
zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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2016/679'°).

Pfijemci maji povinnost zajistit

ve vztahu k subjektim 0daji zpracovavany korektné a zdkonnym a transparentnim zpiisobem,

- shromazd’ované pro konkrétni, vyslovné uvedeny a opravnény ucel a nebyly dale
zpracovavané zpusobem, ktery by byl s témito ucely neslucitelny,

- priméfené, relevantni a aby se omezovaly pouze na to, co je nezbytné ve vztahu k uceltim,
pro které jsou zpracovavane,

- pfesné a v piipad¢ potteby aktualizované,

- uchovavané ve form¢ umoziujici identifikaci subjektti idaji pouze po dobu nezbytné nutnou
pro ucely, pro které se udaje zpracovavaji, a

- zpracovavany zpusobem, ktery zaruci nalezité zabezpeceni udaju.
Pfijemci grantu jsou opravnéni poskytnout svym zaméstnancim pfistup k osobnim tdajim pouze
tehdy, je-li to nezbytné nutné pro provadéni, spravu a monitorovani dohody. Piijemci grantu musi

zajistit, aby se na zaméstnance vztahovala povinnost ml¢enlivosti.

Pfijemci grantu musi o zpracovani informovat subjekty udaji a poskytnout jim informace o
zpracovani udaju.

153 Nasledky poruseni povinnosti

V ptipadé, Ze prijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muze byt vySe grantu snizena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 16 —- PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI — STAVAJICI ZNALOSTI A
VYSLEDKY — PRAVA NA PRISTUP A UZIiVACIi PRAVA

16.1 Stavajici znalosti a prava na pristup k nim

Pfijemci grantu musi sobé navzajem a ostatnim zucastnénym subjektim poskytnout pfistup ke
stavajicim znalostem, které byly urceny jako nezbytné pro realizaci akce, s vyhradou piipadnych
zvlastnich pravidel uvedenych v ptiloze 5.

,,Stavajicimi znalostmi se rozumi jakékoli udaje, know-how nebo informace bez ohledu na jejich
formu ¢i povahu (hmotné ¢i nehmotné), vcetné jakychkoli prav, jako jsou prava duSevniho
vlastnictvi, které jsou:

@ v drzeni ptijemct grantu piedtim, nez piistoupili k dohodé, a
() nezbytné pro realizaci akce nebo vyuziti jejich vysledka.

Podléhaji-li stavajici znalosti praviim tfeti strany, musi dotceny piijemce grantu zajistit, aby byl

16 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrang fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich udaji o a o volném pohybu té€chto udaji a o zruSeni natizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti €.
1247/2002/ES (Ut. vést. L 119, 21.11.2018, s. 1).
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schopen dodrzet své povinnosti vyplyvajici z této dohody.

16.2  Vlastnictvi vysledkii
Poskytovatel grantu nenabyva vlastnictvi vysledka dosazenych v ramci akce.

,» Vysledky* se rozumi jakékoli hmotné ¢i nehmotné vystupy akce, jako jsou udaje, know-how nebo
informace bez ohledu na jejich formu ¢i povahu a bez ohledu na to, zda mohou byt chranény, jakoz i
jakakoli prava s nimi spojend, véetn¢ prav dusevniho vlastnictvi.

16.3 Uzivaci prava poskytovatele grantu na materialy, dokumenty a informace obdrzené
pro ucely politik, informaci, komunikace, Sifeni a propagace

Poskytovatel grantu ma v pribchu akce nebo pozdéji pravo pouZzivat informace, které nejsou citlivé
a tykaji se akce, jakoz 1 materidly a dokumenty obdrzené od piijemct grantu (zejména shrnuti
uréend ke zvetejnéni, vysledky, jakoz 1 jakékoli jiné materialy, jako je obrazovy nebo audiovizudlni
material, v tiSt€né nebo elektronické podob€) pro ucely politik, informativni tcely, komunikaci
nebo pro Ucely Sifeni (diseminace) a propagace.

Pravo pouzivat materialy, dokumenty a informace pfijemct grantu se udéluje formou bezplatné,
nevyhradni a neodvolatelné licence, ktera zahrnuje tato prava:

@ pouziti pro své vlastni ucely (zejména jejich zpiistupnéni osobam pracujicim pro né nebo
kterykoli jiny utvar EU (vCetné organt, instituci a jinych subjektil) nebo organ ¢i instituci
¢lenského statu EU; potizovani jejich kopii nebo jejich rozmnoZovani, at’ uz v celku, nebo z
¢asti, v neomezeném mnozstvi a sdélovani prostfednictvim tiskovych informaénich sluzeb);

() verejné SiFeni (zejména zvefejiovani tisténych, elektronickych a digitalnich verzi,
zvefejiovani na internetu v podob¢ stazitelnych ¢i nestazitelnych souborti, vysilani
prostiednictvim libovolného kandlu, vetfejné piedvedeni nebo prezentace, sd&lovani
prostfednictvim tiskovych informacnich sluzeb €i zatfazeni do Siroce dostupnych databazi
nebo rejstiikl);

© editace nebo piepracovani (véetné zkraceni, shrnuti, vlozeni dalsich prvki (napf. metadata,
vysvétlivky, jiné grafické, obrazové, zvukové nebo textové prvky), potfizovani vynatkl (napf.
audio — nebo videozaznamii), rozdéleni na ¢asti, pouziti v kompilaci);

(d) preklad;

() wuchovavani v papirové, elektronické ¢i jiné podobé;

(/ archivace v souladu s platnymi pravidly pro spravu dokumentd;

(@ pravo zmocnit tieti strany, aby jednaly jeho jménem, nebo udé¢lit tfetim stranam sublicenci
ke zpiisoblim pouziti uvedenym v pismenech b), c), d) a f), je-li to nezbytné pro informacni,

komunikac¢ni a propagac¢ni ¢innost poskytovatele grantu;

() zpracovani, analyza a agregace obdrzenych materiali,, dokumentt a informaci a vytvareni
odvozenych dél.

Uzivaci prava se udé€luji na celou dobu trvani dotCenych prav primyslového nebo duSevniho
vlastnictvi.
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Pokud se na materidly nebo dokumenty vztahuji osobnostni prava nebo prava tfetich stran (véetné
prav duSevniho vlastnictvi nebo prav fyzickych osob na jejich vyobrazeni a hlas), musi piijemci
grantu zajistit, aby splnili své povinnosti vyplyvajici z této dohody (zejména ziskdnim nezbytnych
licenci a opravnéni od dotéenych drzitelti prav).

Poskytovatel grantu uvede v piislusném ptipadé¢ tyto informace:

»© — [rok] — [jméno/nazev drzitele autorskych prav]. Veskera prava vyhrazena. Licence ve prospéch [ndzev
poskytovatele grantu] za stanovenych podminek.*

16.4  Zvlastni pravidla tykajici se prav dusevniho vlastnictvi, vysledki a stavajicich znalosti

Zvlastni pravidla tykajici se ptipadnych prav duSevniho vlastnictvi, vysledki a stavajicich znalosti
jsou stanovena v priloze 5.

16.5 Nasledky poruseni povinnosti

V ptipadé, ze piijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muze byt vySe grantu snizena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 17 - KOMUNIKACE, SIRENI{ A ZVIDITELNEN{

wrw

17.1  Komunikace - $ifeni — propagace akce

Neni-li s poskytovatelem grantu dohodnuto jinak, jsou piijemci grantu povinni propagovat akci a
jeji vysledky tim, Ze budou v souladu s ptilohou 1 poskytovat riznym cilovym skupinam (véetné
médii a vefejnosti) strategickym, soudrZznym a i€¢innym zptisobem cilené informace.

Pred zah4jenim jakékoli aktivity v oblasti komunikace nebo §ifeni informaci, u niz se piedpoklada
znacny medialni dopad, jsou pfijemci grantu povinni informovat poskytovatele grantu.

172 Zviditelnéni — evropska vlajka a informace o financovani

Neni-li s poskytovatelem grantu dohodnuto jinak, musi se u komunikaénich aktivit pfijemct grantu
tykajicich se akce (véetné vztahii s médii, konferenci, seminaiti, informaénich materialt, jako jsou
brozury, letdky, plakaty, prezentace atd., v elektronické podobé, prostfednictvim tradi¢nich nebo
socialnich médii atd.), aktivit v oblasti Sifeni informaci a u veSkeré infrastruktury, vybaveni,
vozidel, realizovanych dodavek nebo hlavnich vysledkl financovanych z grantu uvadét podpora EU
a zobrazovat evropska vlajka (znak) a informace o financovani (ptipadné pieloZzend do mistnich

jazykt):

Funded by the
European Union

Co-funded by the
European Union
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Funded by the Co-funded by the
European Union European Union

Znak musi zlstat zietelny a oddéleny a nesmi byt upraven doplnénim dalSich vizualnich znakd,
znacek nebo textu.

Krom¢ znaku nesmi byt na zdiraznéni podpory EU pouzita zadna dalsi vizudlni identita ani logo.

V ptipadé pouziti znaku spolu s dal§imi logy (napf. pfijemct grantu nebo sponzort) musi byt znak
vyobrazen pfingjmensim stejné€ vyrazné a viditelné jako ostatni loga.

Pro ucely splnéni svych povinnosti vyplyvajicich z tohoto ¢lanku mohou pfijemci grantu pouzit
znak bez ptedchoziho souhlasu poskytovatele grantu. Tato skute¢nost jim ovSem nezaklada pravo
na jeho vyluéné uzivani. Ddle si nejsou opravnéni znak ani zddnou obdobnou ochrannou znamku
nebo logo registrovat ani jinym zptisobem ptivlastnit

17.3 Kvalita informaci — prohlaseni o vylou¢eni odpovédnosti

~rw r

P1i jakékoli aktivité v oblasti komunikace nebo Sifeni informaci v souvislosti s danou akci musi byt
uzity vécné presné informace.

Krom¢ toho se musi uvadét toto prohlaseni (v ptislusném ptipadé ptelozené do mistnich jazyka):

,.Financovano Evropskou unii. Vyjadiené nazory a stanoviska ptedstavuji nazory a stanoviska autort a
nemusi nutné odrazet nazory a stanoviska Evropské unie nebo [jméno poskytovatele grantu]. Evropska
unie ani poskytovatel grantu za né€ nenesou odpovédnost.*

17.4  Zvlastni pravidla pro komunikaci, Sifeni a zviditelnéni

Ptipadna zv1astni pravidla pro komunikaci, §ifeni a zviditelnéni jsou stanovena v ptiloze 5.

175 Nasledky porusSeni povinnosti

V ptipadé, Ze piijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muZe byt vySe grantu sniZzena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 18 — ZVLASTNI PRAVIDLA PRO REALIZACI AKCE

18.1 Zvlastni pravidla pro realizaci akce

Ptipadna zvlastni pravidla pro realizaci akce jsou stanovena v ptiloze 5.

18.2 Nasledky poruseni povinnosti
V ptipadé, Ze prijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muze byt vySe grantu snizena (viz ¢lanek 28).
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Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

PODODDIL 3 SPRAVA GRANTU

CLANEK 19 —- OBECNE INFORMACNI POVINNOSTI

19.1 Zadosti o informace
Pfijemci grantu musi v prubéhu akce nebo pozdé€ji a v souladu s ¢lankem 7 poskytnout veskeré
informace vyzadané za ucCelem ovéfeni uznatelnosti vykazanych nakladt nebo ptispévka, fadné

realizace akce a dodrzeni ostatnich povinnosti vyplyvajicich z této dohody.

Poskytnuté informace musi byt pravdivé, piesné a uplné a v pozadovaném formatu, vcéetné
elektronického.

19.2 Aktualizace udaji v registru uzivatel portalu

Pfijemci grantu musi udrzovat v prubéhu akce své informace ulozené v registru uzivateld portalu
neustale v aktudlnim stavu, zejména své jméno/nazev, adresu, pravni zastupce, pravni formu a typ
organizace

19.3 Informace o udalostech a okolnostech, které maji na akci dopad

Pfijemci grantu jsou povinni neprodlen¢ informovat poskytovatele grantu (a ostatni pifijemce
grantu) o jakékoliv z téchto okolnosti:

@ wudalostech, které by mohly mit dopad na realizaci akce nebo ji zpozdit, ¢i mit dopad na
finan¢ni z4jmy EU, zejména:

(i) zmeénach v jejich pravni, finan¢ni, technické, organiza¢ni nebo vlastnické situaci
(v€etné zmén souvisejicich s jednim z divodl pro vylouceni uvedenych v Cestném
prohlaseni podepsaném pted podpisem grantové dohody);

(if) informace o navazanych akci: nepouzije se

() okolnostech, jez maji vliv na:
(i) rozhodnuti o udéleni grantu nebo
(i) ) dodrzeni pozadavkt vyplyvajicich z této dohody.
19.4 Nasledky porusSeni povinnosti

V ptipadé, Ze piijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
muZe byt vySe grantu sniZzena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 20 - UCHOVAVANI ZAZNAMYU

20.1 Uchovavani zaznamu a podpiirnych dokumenti

Pfijemci grantu musi uchovavat zaznamy a dal$i podpirné dokumenty nejméné do uplynuti lhiity
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stanoven¢ v Piehledu tidajii (viz bod 6), aby prokazali fddnou realizaci akce v souladu s ptipadnymi
uznavanymi normami v piislusné oblasti.

Kromé toho musi pfijemci grantu — po stejnou dobu — uchovavat k odivodnéni vykazanych castek
tyto udaje:

@ u skute¢nych nakladl: odpovidajici zdznamy a podpirné dokumenty, aby dolozili vznik
vykazanych ndkladd (jako jsou smlouvy, subdodavatelské smlouvy, faktury a ucetni
zaznamy); obvyklé Ucetni a vnitini kontrolni postupy pfijemcid grantu musi mimoto
umoznovat pfimé srovnani vykazanych castek s ¢astkami zapsanymi v jejich financ¢nich
vykazech, jakoz i s ¢astkami uvedenymi v podpiirnych dokumentech;

() u piipadnych pausalnich nakladi a pfispévki: odpovidajici zaznamy a podpurné dokumenty,
aby dolozili uznatelnost nékladii a ptispévki, na které se uplatituje pausalni sazba

© pro nasledujici zjednodusené naklady a pfispévky: pfijemci nemusi vést konkrétni zaznamy o
skute¢né vynalozenych nékladech, ale musi vést zdznamy pro:

(i) piipadné jednotkové naklady a piispévky: odpovidajici zaznamy a podptrné
dokumenty prokazujici pocet vykazovanych jednotek

(if) piipadné jednorazové naklady a piispévky: odpovidajici zaznamy a podpirné
dokumenty prokazujici fddné provedeni préce, jak je popsano v ptiloze 1

(iii) ptipadné financovani nevazané na naklady: odpovidajici zaznamy a podpurné
dokumenty prokazujici dosazeni vysledki nebo splnéni podminek, jak je popséno v
ptiloze 1

@ u jednotkovych, pausalnich a jednorazovych piispévkl podle piipadnych obvyklych postupti
uctovani nakladl: piijjemci musi vést odpovidajici zdznamy a podplrné dokumenty, aby
dolozili, ze jejich postupy uctovani nakladl byly uplatiovany disledné, na zakladé
objektivnich kritérii a bez ohledu na zdroj financovani a ze spliiuji podminky zpusobilosti
stanovené v ¢lancich 6.1 a 6.2.

Pro konkrétni rozpoctové kategorie dale plati ndsledujici pozadavky:

© u osobnich nakladt: doba odpracovana v ramci akce ve prospéch piijemce musi byt za kazdy
meésic doloZzena prohlaSenim podepsanym danou osobou a jejim nadifizenym, pokud neni
zavedeny zadny jiny spolehlivy zplisob evidence odpracované doby; poskytovatel grantu
muze pfijmout alternativni zpisob evidence doby odpracované v ramci akce, pokud tento
zpusob zarucuje srovnatelnou miru spolehlivosti.

() dalsi pravidla pro vedeni zaznamui: nepouzije se

Tyto zaznamy a podpirné dokumenty musi byt na vyzadani (viz ¢lanek 19) nebo v ramci
hodnoceni, kontrol, audit nebo Setieni (viz ¢lanek 25) zptistupnény.

Jedna-li se o probihajici hodnoceni, kontroly, audity, Setfeni, soudni spor ¢i jinou formu vymahani
narokil vyplyvajicich z této dohody (v€etné rozSifeni zjiSténi mezi granty, viz ¢lanek 25), musi
pfijemci grantu uchovavat tyto zaznamy a dal§i podpiirnou dokumentaci aZz do skonceni téchto
procest ¢i fizeni.

Pfijemci grantu musi uchovavat origindly dokumenti. Digitalni a digitalizované dokumenty se
povazuji za origindly, povoluji-li to platné vnitrostatni pravni ptedpisy. Poskytovatel grantu mize

akceptovat dokumenty jinak nez ve form¢ originalu, pokud poskytuji srovnatelnou miru jistoty.
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20.2 Nasledky porus$eni povinnosti
V piipadé, ze prijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
budou nedostatecné¢ dolozené naklady nebo pfispévky povazovany za neuznatelné (viz ¢lanek 6),

budou zamitnuty (viz ¢lanek 27) a vyse grantu miize byt snizena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dalSim opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 21 - PREDKLADANI{ ZPRAV

211  Pribézné predkladani zprav

Ptijemci jsou povinni prubézné podavat zpravy o postupu akce (tykajici se napt. vystupi, meznikii,
vysledkii, kritickych rizik, ukazatela atd.; pokud se jejich predkladani vyzaduje) prostfednictvim
nastroje pro prubézné podavani zprav na portdlu a v souladu se stanovenym casovym
harmonogramem a podminkami (dle dohody s poskytovatelem grantu).

Standardizované vystupy (napi. zpravy o pokroku, které se netykaji plateb, zpravy o kumulativnich

vydajich, zvlastni zpravy atd.; pokud se jejich predkladani vyzaduje) se musi predkladat
prostfednictvim Sablon, které jsou na portalu k dispozici.

21.2 Pravidelné predkladani zprav: Technické zpravy a finanéni vykazy
Dale jsou také piijemci povinni predkladat zpravy za ucelem podavani zadosti o vyplaceni
finan¢nich prostfedki v souladu s harmonogramem a zptsoby stanovenymi v Piehledu udaji (viz
bod 4.2):

- pro pfipadné dodate¢né zalohové platby se predklada: zprava o dodateénych zalohach

- pro pfipadné pribézné platby a kone¢nou platbu se predklada:
pravidelna zprava Zpravy o zalohach a pravidelné zpravy obsahuji
technickou a finan¢ni ¢ast

Technicka cast obsahuje piehled realizace akce. Musi byt vypracovana podle Sablony poskytnuté v
portale pro podavani pravidelnych zprav.

Finan¢ni ¢ast obsahuje prohlaseni o vyuziti ptfedchozi zalohové platby.
Finan¢ni ¢ast pravidelné zpravy obsahuje:

- financni vykazy (jednotlivé a konsolidované pro vSechny piijemce grantu a pfidruzené
subjekty)

- vysvétleni vyuziti zdrojti (nebo tabulku s podrobnym vykazem nakladi, je-li to vyzadovano)

- osveédceni o finan¢nich vykazech (CFS) (je-li vyzadovéno, viz ¢lanek 24.3 a Prehled udajt,
bod 4.3).

Ve finan¢nich vykazech musi byt podrobné¢ uvedeny uznatelné naklady a ptispévky pro jednotlivé
rozpoctové kategorie, pro zavérecnou platbu, a rovnéz vynosy z akce (viz ¢lanky 6 a 22).

Vsechny uznatelné néklady a vyplacené ptispeévky by mély byt vykazané i v ptipad¢€, ze prevysi
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Sastky uvedené v predb&zném rozpoétu (viz piiloha 2). Castky, které nebudou v jednotlivych
finan¢nich vykazech uvedené, poskytovatel grantu neuzna.

Podpisem finan¢nich vykazi (v nastroji pro piedkladani pravidelnych zprav) pifijemci grantu
potvrzuji, ze:

- poskytnuté informace jsou Uplné, spolehlivé a pravdivé,

- vykazané nadklady ptispévky jsou uznatelné (viz clanek 6),

- naklady a pfispévky lze dolozit odpovidajicimi zdznamy a podpirnymi dokumenty (viz
¢lanek 20), které¢ budou piedlozeny na vyzadani (viz ¢lanek 19) nebo v ramci hodnocenti,

kontrol, auditt a Setfeni (viz ¢lanek 25).

- uzavérecné pravidelné zpravy: vSechny piijmy byly vykazany (pokud se to vyzaduje; viz
Clanek 22)

Pfijemci budou mit povinnost pfedlozit také financni vykazy svych ptipadnych ptidruzenych
subjekt. V ptipad¢ vratek (viz ¢lanek 22) ponesou piijemci odpovédnost také za finanéni vykazy
svych pfidruzenych subjektt.

21.3 Mgéna finanénich vykazi a prepocet na eura

Finanéni vykazy musi byt vypracovany v eurech.

Pfijemci grantu, ktetfi vedou ucetni evidenci v jiné méné nez v eurech, musi pfepocitat naklady
zapsané ve svych ucetnich zaznamech na eura s pouzitim priméru dennich sménnych kurza
zvetejnénych v fadé C Utedniho véstniku Evropské unie vypocteného za dané vykazované obdobi.
Neni-li denni sménny kurz eura pro danou ménu v Ufednim véstniku zvefejnén, pouZzije se pro
pfepocet primér mésicnich G€etnich sménnych kurzli zvefejnénych na internetovych strankach

Komise InforEuro) vypocteny za dané vykazované obdobi.

Piijemci grantu, ktefi vedou ucetni evidenci v eurech, musi pfepocitat naklady vzniklé v jiné méné
na eura v souladu se svymi obvyklymi ucetnimi postupy.

214  Jazyk predkladani zprav

Zpravy musi byt predkladany v jazyce dohody, neni-li s poskytovatelem grantu dohodnuto jinak
(viz Piehled udaju, bod 4.2).

215 Nasledky porusSeni povinnosti

Neni-li pfedlozend zprava v souladu s timto ¢lankem, mlze poskytovatel grantu pozastavit platebni
lhiitu (viz ¢lanek 29) a uplatnit jind opatieni popsana v kapitole 5.

Pokud koordinator porusi své povinnosti piedkladat zpravy, miize poskytovatel grantu ukoncit grant
nebo ucast koordinatora (viz ¢lanek 32) nebo uplatnit jind opatfeni popsana v kapitole 5.

CLANEK 22 - PLATBY A VRATKY — VYPOCET SPLATNYCH CASTEK

22.1 Platby a platebni ujednani

Platby budou provadény v souladu s harmonogramem a podminkami stanovenymi v Piehledu udaji
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(viz bod 4.2).

Budou provedeny v eurech na bankovni ucet uvedeny koordinatorem (viz Ptehled udaja, bod 4.2) a
musi byt rozdéleny bez zbyteéného odkladu (na rozdéleni prvni zalohové platby se mohou
vztahovat omezeni; viz Piehled udaji, bod 4.2).

Platbami na tento bankovni ucet bude platebni povinnost poskytovatele grantu splnéna. Naklady
na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:
- poskytovatel grantu ponese naklady na ptrevody uctované jeho bankou,

- pfijemce grantu ponese naklady na pievody uctované jeho bankou,

pfevodem spojené.

Platby provedené poskytovatelem grantu se povazuji za provedené v den, kdy jsou odecteny z jeho
uctu.

22.2 Vratky

Pokud se pii ukonceni ucasti pfijemce grantu, zavérecné platbé nebo pozdéji ukaze, ze poskytovatel
grantu vyplatil pfili§ mnoho prostfedkil a potiebuje tyto neopravnéné vyplacené castky ziskat zpét,
budou provedeny vratky.

Obecny rezim odpovédnosti za vratky (pfima odpovédnost) je nasledujici: Pti zavérecné platbé
bude pln¢ odpovidat za vratky koordindtor, a to 1 v pfipad¢, Ze nebyl konecnym piijemcem
neopravnéné vyplacenych ¢astek. Pfi ukonceni ucasti piijemce grantu nebo po zévérecné platbé
budou vratky provedeny piimo od dotéenych piijemct grantu.

Ptijemci budou plné odpovidat za splaceni dluhti svych pfidruzenych subjekti.

V ptipad€ vymahani vratek (viz ¢lanek 22.4):

- pfijemci grantu budou spole¢né a nerozdiln€ odpovidat za splaceni dluhii jiného pfijemce
grantu, které vyplyvaji z dohody (v€etné urokl z prodleni), vyzaduje-li to poskytovatel
grantu (viz Piehled udajt, bod 4.4).

- pridruzené subjekty budou odpovidat za splaceni dluhii svych pfijemci, které vyplyvaji z

dohody (v¢etné trokil z prodleni), vyzaduje-li to poskytovatel grantu (viz Ptehled udaji, bod
4.4).

22.3  Splatné ¢astky

22.3.1 Zalohové platby

Ugelem zaloh je poskytnout pfijemctim grantu po&ateéni penézni
prostiedky. Tyto prostiedky zlstavaji az do zavérecné platby ve
vlastnictvi EU.

Pro ptipadné prvni zalohy jsou splatna ¢astka, harmonogram a podminky stanoveny v Pfehledu
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udaju (viz bod 4.2).

Pro ptipadné dalSi zalohy jsou splatnd ¢éastka, harmonogram a podminky stanoveny v Piehledu
udaju (viz bod 4.2). Pokud vsak z vykazu o vyuziti ptedchozi zalohové platby vyplyva, ze bylo
vyuzito méné nez 70 %, €astka uvedend v Ptrehledu idajl se snizi o rozdil mezi ¢astkou ve vysi 70

% provedené predchozi zalohové platby a ¢astkou, kterd byla skute¢né vyuzita.

Zalohové platby (nebo jejich ¢asti) mohou byt (bez souhlasu piijemcii grantu) zapocteny proti
castkam, které kterykoliv piijemce grantu dluzi poskytovateli grantu, a to az do vyse ¢astky splatné
danému piijemci grantu.

U grantd, kde je poskytovatelem Evropskd komise nebo nékterd vykonna agentura EU, lze
zapocteni provést také proti ¢astkam dluznym jinym utvarim nebo vykonnym agenturam Evropské
komise.

Platby se neuskutecni, pokud jsou platebni lhiita nebo platby pozastaveny (viz ¢lanky 29 a 30).
22.3.2 Castka splatna p¥i ukonéeni tidasti p¥ijemce grantu — vratka

V piipadé ukonceni ucasti pfijemce grantu ur¢i poskytovatel grantu prozatimni splatnou castku,
kterd ma byt dot€enému piijemci grantu vyplacena. Piipadné platby budou provedeny v ramci ptisti
prabézné platby nebo zavéreéné platby.

Splatna ¢astka se vypocte takto:

Krok 1 — vypocet celkového schvaleného piispévku EU

Krok 1 — vypodet celkového schvaleného pfispévku EU

Poskytovatel grantu nejprve vypocitd vysi ,,schvaleného ptispévku EU* pro pfijemce za vSechna
vykazovand obdobi, a to vypoctenim ,,maximalniho pfispévku EU na nédklady* (za pouZiti sazby
financovani na schvalené naklady piijemce), pfi¢emz zohledni Zadosti o nizsi pispévek na naklady
a limity dle osvédceni CFS (pokud existuji; viz ¢lanek 24.5) a pfipocte piispévky (schvalené
jednotkové, pausalni ¢i jednorazové prispévky a financovani nevazané na naklady, pokud existuji).

Poté poskytovatel grantu zohledni pfipadnd sniZeni vySe grantu. Vysledna castka je ,,celkovy
schvéleny ptispévek EU* pro pifijemce grantu.

Doplatek se poté vypocte odectenim obdrzenych plateb (pokud né&jaké byly; viz zprava o provedeni
plateb v ¢lanku 32) od celkového schvaleného piispévku EU:

{celkovy schvaleny pfispévek EU pro pfijemce grantu

minus

{ptipadné obdrzené zalohové platby a prubézné platby} }.
Je-li doplatek kladny, zahrne se ¢astka do pfisti pribézné nebo do zavérecné platby konsorciu.
Je-li doplatek zaporny, bude vracen timto postupem: Poskytovatel grantu zasle dot¢enému
piijemci grantu dopis s predbéZnymi informacemi:

- oficidln€é oznamujici zdmer pozéadat o vraceni, splatnou ¢astku, ¢astku, ktera ma byt vracena,
a diivody pozadavku na jeji vraceni a
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- zadajici o namitky do 30 dnl od obdrzeni ozndmeni.
Nejsou-li piedloZzeny zadné namitky (nebo se poskytovatel grantu rozhodne i pies obdrzené namitky
na vraceni ptislusné castky trvat), potvrdi ¢astku, kterda mé byt vracena, a pozada o to, aby tato
¢astka byla vyplacena koordinatorovi (potvrzujici dopis).
Castky budou pozdéji zohlednény i pii zavéreéné platbé.

22.3.3 Priibézné platby

Pribézné platby jsou urcené na proplaceni piipadnych uznatelnych naklada a ptispévkt uctovanych
béhem vykazovanych obdobi za realizaci akce.

Ptipadné prubézné platby budou provaddény v souladu s harmonogramem a podminkami
stanovenymi v Pfehledu tdajt (viz bod 4.2).

Platba je podminéna schvélenim pravidelné zpravy. Toto schvaleni nepfedstavuje potvrzeni splnéni
pozadavkd, pravosti, uplnosti nebo spravnosti obsahu zpravy.

Poskytovatel grantu vypocita prubéznou platbu nasledujicim zptisobem:

Krok 1 — vypocet celkového schvaleného ptispévku EU
Krok 2 — Limitni strop pribézné platby

Krok 1 — vypodet celkového schvéleného piispévku EU

Poskytovatel grantu vypocita ,,schvaleny ptispévek od EU* na akci za vykazované obdobi tim
zpiisobem, Ze nejdiive vycisli ,,maximalni pfispévek EU na naklady* (pouzije sazbu financovani na
schvalené naklady kazdého piijemce), pficemz zohledni Zadosti o niZsi piispévek na naklady a
limity dle osvéd¢eni CFS (pokud existuji; viz ¢lanek 24.5) a ptipocte piispevky (pfijaté jednotkove,
pausalni ¢i jednorazové piispévky a financovani nevazané na néklady, pokud existuji).

Poté poskytovatel grantu zohledni ptfipadna snizeni vySe grantu z divodu piipadného ukonceni
ucasti prijemce. Vysledna ¢astka je ,,celkovy schvaleny ptispévek EU*.

Krok 2 — Limitni strop prubézné platby

Déle se stanovi limit pro tuto vyslednou Castku, aby se zajistilo, ze celkova ¢astka zalohovych
plateb a ptipadnych pribéznych plateb nepiekroci stanoveny strop pro prubézné platby, ktery je
stanoveny v Piehledu tidajti (viz bod 4.2).

Priibézné platby (nebo jejich casti) mohou byt (bez souhlasu pfijemcii grantu) zapocteny proti
castkam, které kterykoliv ptfijemce grantu dluzi poskytovateli grantu, a to az do vySe ¢astky splatné
danému piijemci grantu.

U granti, kde je poskytovatelem Evropskd komise nebo néktera vykonna agentura EU, lze
zapocteni provést také proti ¢astkam dluznym jinym utvarim nebo vykonnym agenturam Evropské
komise.

Platby se neuskute¢ni, pokud jsou platebni lhlita nebo platby pozastaveny (viz ¢lanky 29 a 30).
22.3.4 Zavérecna platba — kone¢na vySe grantu — prijmy a zisk — vratka

Zaverecnou platbou (vyplatou doplatku) se proplati ptipadné zbyvajici ¢ast pfipadnych uznatelnych
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nakladi a ptispévki pozadovanych v souvislosti s realizaci akce.

Zaverecnad platba bude provedena v souladu s harmonogramem a podminkami stanovenymi v
Ptehledu udajii (viz bod 4.2).

Podminkou pro provedeni platby je schvéleni zavére¢né zpravy. Toto schvaleni nepfedstavuje
potvrzeni splnéni pozadavk, pravosti, iplnosti nebo spravnosti obsahu zpravy.

Koneéna vySe grantu na akci se vypocte v téchto krocich:

Krok 1 — vypocet celkového schvaleného piispévku EU
Krok 2 — omezeni maximalni vyse grantu
Krok 3 — sniZzeni v dusledku pravidla neziskovosti

Krok 1 — vypodet celkového schvéleného pfispévku EU

Poskytovatel grantu nejprve vypocita ,,schvaleny piispévek od EU* na akci za vSechna vykazovana
obdobi tim zptisobem, Ze vyc¢isli ,,maximalni pfispévek EU na néklady* (pouzije sazbu financovani
na celkové schvalené naklady kazdého piijemce), pricemz zohledni Zadosti o niz§i prispévek na
naklady a limity dle osvédceni CFS (pokud existuji; viz ¢lanek 24.5) a ptipocte piispévky (piijaté
jednotkové, pausalni ¢i jednordzové prispévky a financovani nevazané na naklady, pokud existuji).

Poté poskytovatel grantu zohledni pfipadné sniZzeni vyse grantu. Vysledna ¢astka je ,,celkovy
schvéleny ptispévek EU*.

Krok 2 — omezeni maximéalni vy$e grantu

Je-li vysledna ¢astka vySsi nez maximalni vySe grantu stanovend v ¢lanku 5.2, snizi se na ¢astku
odpovidajici stanovené maximalni vysi grantu.

Krok 3 — snizeni v dusledku pravidla neziskovosti

Pokud je v Ptehledu udajii pro grant stanovené pravidlo neziskovosti (viz bod 4.2), grant nesmi
generovat zisk (tj. prebytek vznikly po provedeni kroku 2 plus vynosy akce, ktery piesdhne vysi
uznatelnych nékladii a prispévka schvalenych poskytovatelem grantu)

Vynosy se rozumi veskeré pfijmy generované akci v priibéhu jejiho trvani (viz ¢lanek 4) ve prospéch
ptijemci, ktefi jsou pravnickymi osobami zaloZzenymi za Gcelem zisku.

Pokud vznikne zisk, bude odecteny v piislusném pomeéru ke konecné sazb¢ uhrady uznatelnych
naklada schvélenych poskytovatelem grantu (na rozdil od ¢astky vypocitané podle krokt 1 a 2, od
které se odecitaji ptispévky).

Doplatek (zaverecna platba) se poté vypocte odectenim celkové vyse jiz vyplacené zalohy a
prubéznych plateb od konecné vyse grantu:

{koneéné vyse grantu
minus
{ptipadna vyplacend zaloha a pribézné platby} } }

Je-li doplatek kladny, bude vyplacen koordinatorovi.
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Zaveérecna platba (nebo jeji ¢asti) mize byt (bez souhlasu pifijemcti grantu) zapoctena proti ¢astkam,
které kterykoliv piijemce grantu dluzi poskytovateli grantu, a to az do vyse ¢astky splatné danému
piijemci grantu.

U grantd, kde je poskytovatelem Evropskd komise nebo nékterd vykonna agentura EU, lze
zapocteni provést také proti ¢astkam dluznym jinym utvarim nebo vykonnym agenturdm Evropské
komise.

Platby se neuskutecni, pokud jsou platebni lhiita nebo platby pozastaveny (viz ¢lanky 29 a 30).

Je-li doplatek zaporny, bude vracen timto postupem: Poskytovatel grantu zasle

koordinatorovi dopis s predbéZnymi informacemi:

- oficidln€ oznamujici z&mér pozadat o vraceni, konecnou vysi grantu, ¢astku, kterd ma byt
vracena, a divody pozadavku na jeji vracent,

- zadajici o namitky do 30 dnt od obdrzeni ozndmeni.

Nejsou-li pfedlozeny zadné namitky (nebo se poskytovatel grantu rozhodne i ptes obdrzené namitky

4

na vraceni piislusné Castky trvat), potvrdi ¢astku, kterda ma byt vracena (potvrzujicim dopisem),
spolu s vyzvou k thradé s podminkami a datem splatnosti.

Neni-li tthrada provedena do data uvedeného ve vyzvé k uhrad¢, bude poskytovatel grantu vymahat
vratku v souladu s ¢lankem 22.4.

22.3.5 Provedeni auditu po zavére¢né platbé — revidovana kone¢na vyse grantu — vratka

Pokud po zévére¢né platbé (zejména po hodnoceni, kontrolach, auditech nebo Setfenich; viz ¢lanek

25) poskytovatel grantu zamitne néklady nebo ptispévky (viz Clanek 27) nebo snizi grant (viz
clanek 28), vypocte revidovanou kone¢nou vysi grantu pro dotéeného piijemce grantu.

Revidovana kone¢na vySe grantu pro prijemce grantu bude vypoctena v tomto kroku:

Krok 1 — vypocet revidovaného celkového schvaleného piispévku EU

Krok 1 — vypodet revidovaného celkového schvaleného pfispévku EU

Poskytovatel grantu nejprve vypocte ,,revidovany schvaleny ptispévek EU* pro pifijemce grantu, a
to vypoctem ,,revidovanych schvalenych ndkladia* a ,,revidovanych schvalenych ptispevki.

Poté zohledni piipadnd sniZeni vySe grantu. Vyslednym ,revidovanym celkovym schvalenym
piispévkem EU* se rozumi revidovana kone¢na vyse grantu pro piijemce grantu

Je-li revidovana konecnd vySe grantu niz8i neZ konecna vySe grantu pro piijemce grantu (tj. jeho
podil na kone¢né vysi grantu na akci), bude vracena timto postupem:

Koneéna vySe grantu pro prijemce grantu (tj. podil na kone¢né vysi grantu na akci) se vypocte
takto:

{{celkovy schvaleny ptispévek EU pro pfijemce grantu
déleno

celkovym schvalenym pfispévkem EU na akci}
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krat
koneéna vySe grantu na akci}.
Poskytovatel grantu zasle dot¢enému piijemci grantu dopis s predbéZnymi informacemi:

- oficialn¢ oznamujici zamér pozadat o vraceni, ¢astku, kterd ma byt vracena, a davody
pozadavku na jeji vraceni a

- zadajici o namitky do 30 dnli od obdrzeni oznameni.
Nejsou-li piedlozeny zadné namitky (nebo se poskytovatel grantu rozhodne i pies obdrzené namitky
na vraceni piislusné Castky trvat), potvrdi ¢astku, kterd ma byt vracena (potvrzujicim dopisem),
spolu s vyzvou k uhradé s podminkami a datem splatnosti.

Ptipadné vratky od ptidruzenych subjekt budou vyfizovany prostfednictvim jejich piijemct grantu.

Neni-li tthrada provedena do data uvedeného ve vyzvé k uhrad¢, bude poskytovatel grantu vymahat
vratku v souladu s ¢lankem 22.4.

224  Vymahani vratky
Neni-li thrada provedena do data uvedeného ve vyzvé k thradé€, bude splatna ¢astka vracena:

@ zapoctenim castky — bez souhlasu koordinatora nebo piijemce grantu — proti ¢astkam, které
poskytovatel grantu ma vyplatit koordinatorovi nebo piijemci grantu.

Ve vyjimecnych piipadech se mlze za Ucelem ochrany financ¢nich z4jmG EU zapocteni
castky provést pred datem splatnosti uvedenym ve vyzve k thrade¢.

U grantl, kde je poskytovatelem Evropska komise nebo nékterd vykonna agentura EU, lze
zapocteni provést také proti ¢astkdm dluznym jinym Utvarim nebo vykonnym agenturam
Evropské komise.

() cerpanim ptipadné finan¢ni zaruky (finan¢nich zaruk);

© spole¢nou a nerozdilnou odpovédnosti ostatnich pfijemct grantu (je-li takova odpovédnost
piijemct grantu zakotvena v této dohod¢; viz Prehled udaji, bod 4.4);

@ spolecnou a nerozdilnou odpovédnosti piidruzenych subjekti (je-1i takova odpovédnost
pfijemct grantu zakotvena v této dohod¢; viz Prehled udaji, bod 4.4);

() podanim zaloby (viz ¢lanek 43) nebo, za predpokladu, Ze poskytovatelem grantu je Evropska
komise nebo néktera vykonna agentura EU, pfijetim vykonatelného rozhodnuti podle ¢lanku
299 Smlouvy o fungovani EU (SFEU) a ¢lanku 100 odst. 2 finan¢niho natizeni EU ¢.
2018/1046.

Céstka, ktera méa byt vracena, se zvysi o tirok z prodleni se sazbou stanovenou v &lanku 22.5, a to
ode dne nasledujiciho po datu splatnosti uvedeném ve vyzvé k thrad¢ az do data obdrzeni plné vyse
platby vcetné.

Castecné platby budou pouzity nejprve k pokryti vyloh, poplatkii a trokt z prodleni a poté ke
splaceni jistiny.

Bankovni poplatky u¢tované v souvislosti s procesem vraceni uhradi pfijemce grantu, neuplatni-li
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se smérnice 2015/236616%.

U grantl, u kterych je poskytovatelem vykonna agentura EU, budou vymahéani financnich
pohledavek zapoctenim nebo vykonatelnym rozhodnutim provadét Gtvary Evropské komise (viz
také Clanek 43).

22.5 Nasledky poruseni povinnosti

22.5.1 Pokud poskytovatel grantu nezaplati splatnou ¢astku ve stanovenych platebnich lhiitach (viz
vyse), maji pfijemci grantu narok na urok z prodleni ve vysi referencni sazby pouzivané
Evropskou centralni bankou (ECB) pro jeji hlavni refinan¢ni operace v eurech s pfipoctenim
procenta uveden¢ho v Prehledu tdaja (bod 4.2). Referencni sazba ECB, ktera se pouzije, je sazba
platna prvniho dne mésice, v némz uplynula platebni lhita, zvefejnéna v fadé C Uredniho véstniku
Evropské unie.

Je-li arok z prodleni roven ¢astce 200 EUR nebo niz$i, bude koordinatorovi vyplacen pouze na
zadost podanou do dvou meésicti od obdrzeni opozdéné platby.

Uroky z prodleni nebudou zaplaceny, pokud jsou vichni pifjemci ¢lenskymi staty EU (v&etné
organtl regionalni a mistni spravy nebo jinych vetejnych subjektii jednajicich jménem clenského

statu pro ucely této dohody).

Pokud jsou platby nebo platebni lhiity pozastaveny (viz ¢lanky 29 a 30), nebude platba povazovana
za opozdénou.

Urok z prodleni se vztahuje k obdobi, které za¢ind bézet prvnim dnem po stanoveném datu
splatnosti (viz vySe) a kon¢i datem skute¢ného provedeni uhrady (véetné tohoto dne).

Pro ucely vypoctu konecné vyse grantu se Groky z prodleni nezohlednuyji.

22.5.2 Pokud koordinator porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku, mize
byt vySe grantu sniZzena (viz ¢lanek 29) a grant nebo Ucast koordindtora mohou byt ukonceny (viz
Clanek 32).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 23 - ZARUKY

231 Zalohova zaruka

Vyzaduje-li to poskytovatel grantu (viz Ptehled tdaji, bod 4.2), musi pfijemci grantu poskytnout
(jednu nebo vice) zalohovych zaruk v souladu s harmonogramem a ¢astkami uvedenymi v Piehledu
udaju.

Koordinator musi poskytovateli grantu tuto finanéni zaruku ptedlozit pfed piislusnou zalohovou
platbou.

Zaruky musi byt vyhotovené prostfednictvim Sablony, kterd je k dispozici na portalu a musi
splnovat nasledujici podminky:

@ musi byt poskytnuta bankou nebo schvalenou finanéni instituci usazenou v EU nebo — pokud

17 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluzbach na vnitinim
trhu, kterou se méni smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a natizeni (EU) €. 1093/2010 a zrusuje smérnice

2007/64/ES (Ut. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).
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o to koordinator pozada a poskytovatel grantu to akceptuje — tieti stranou nebo bankou ¢i
finanéni instituci usazenou mimo EU, ktera nabizi rovnocennou zaruku;

() rucitel plni na prvni vyzvu a od poskytovatele grantu nevyzaduje, aby nejprve uplatnil sva
prava vuci hlavnimu dluznikovi (tj. dotéenému piijemci grantu), a

© zGstane vyslovné v platnosti az do zavéreéné platby, a pokud ma zavére¢na platba formu
vratky, po dobu péti mésicti od ozndmeni vyzvy k thrad¢ piijemci grantu.

Zaruka bude uvolnéna béhem nésledujiciho mésice.

23.2 Nasledky poruseni povinnosti

Pokud pfijemci grantu porusi svou povinnost poskytnout zalohovou zaruku, nebudou zalohy
vyplaceny.

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 24 - OSVEDCENI

241 Zprava a operativni kontrole

Nepouzije se.

242 Osvédceni o finanénich vykazech (CFS):

Pokud to poskytovatel grantu vyzaduje (viz Piehled udajii, bod 4.3), musi pfijemci v souladu s
harmonogramem, stanovenou prahovou hodnotou a podminkami uvedenymi v Ptehledu Udaja
predkladat osvédceni o svych finan¢nich vykazech (CFS).

Koordinator je musi pfedkladat jako sou€ast pravidelné zpravy (viz ¢lanek 21).

Osvédceni musi byt vypracované za pouziti Sablony, kterd je k dispozici na portalu, musi pokryvat
naklady vykazované na zdklad¢ skutecnych nékladi a nakladlti vykazovanych podle obvyklych
postupll ndkladového tcetnictvi (pokud jsou uzivané) a musi spliovat nasledujici podminky:

@ musi byt vydané kvalifikovanym schvalenym externim auditorem, ktery je nezavisly a
splituje ustanoveni Smérnice 2006/43/EC 8 (nebo v piipadé subjektii vefejné spravy:
kompetentnim nezavislym ufednikem)

() oveéfeni musi byt provedeno v souladu s nejvys$simi odbornymi standardy a zaruCovat, Ze
finan¢ni vykazy jsou v souladu s ustanovenimi této smlouvy a ze vykazované ndklady jsou
uznatelné.

Osvédcenimi neni doteno pravo poskytovatele grantu provadét vlastni kontroly, hodnoceni, popf.
audity ani jimi neni dotéeno pravo Evropského tgetniho dvora (ECA), Utadu evropského vetejného
zalobce (EPPO) nebo Evropského uradu pro boj proti podvodiim (OLAF) provadét audity a Setieni
podle ustanoveni této dohody (viz ¢lanek 25).

18 Smérnice &. 2006/43/ES vydana Evropskym parlamentem a Radou ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu roénich
i&etnich zavérek a konsolidovanych tgetnich zavérek nebo podobné vnitrostatni predpisy (Ut. vést. L 157, 9.6.2006,
str. 87)
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Pokud by audit nakladi (nebo jejich ¢asti) jiz provedl poskytovatel grantu, osvédceni k nim neni
tieba vystavovat a nebudou se zahrnovat do vypoctu prahové hodnoty (pokud je stanovena).

24.3 Osvédéeni o souladu s béZnymi postupy nakladového ucetnictvi (CoMUC)
Nepouzije se.

244  Procesni a systémovy audit (PSA)

Nepouzije se.

245 Nasledky porusSeni povinnosti

Pokud pfijemce neptedlozi osvédceni o finan¢nich vykazech (CFS) nebo bude toto osvédceni
zamitnuté, vySe pfijatého pfispévku EU na nédklady bude omezena vysi stanovené prahové hodnoty
dle CFS.

Pokud piijemce porusi kterykoli ze svych zavazkl vyplyvajicich z tohoto ¢lanku, je poskytovatel
grantu opravnény uplatnit opatfeni uvedena v oddile 5.

CLANEK 25 - HODNOCENI, KONTROLY, AUDITY A SETRENI{ — ROZSIRENI ZJISTENI

25.1 Hodnoceni, kontroly a audity provadéné poskytovatelem grantu
25.1.1 Vnitini kontroly

Poskytovatel grantu mtze v pribéhu akce nebo pozdé€ji kontrolovat faddnou realizaci akce a
dodrzeni povinnosti vyplyvajicich z této dohody, véetné posouzeni nakladi a ptispévku, vysledkt a
Zprav.

25.1.2 Kontroly projektia

Poskytovatel grantu muze provadét kontroly fadné realizace akce a dodrzeni povinnosti
vyplyvajicich z této dohody (obecné kontroly projekti nebo kontroly konkrétnich zalezitosti).

Tyto kontroly projekti mohou byt zah4jeny béhem realizace akce a aZ do uplynuti lhiity stanovené
v Piehledu udaji (viz bod 6). Jejich konani bude oficidlné oznameno koordinatorovi nebo
dotéenému piijemci grantu a dnem oznameni budou povazovany za zahajené.

V piipadé potieby mohou byt poskytovateli grantu napomocni nezavisli externi odbornici. Vyuziva-
li poskytovatel grantu sluzeb externich odborniki, bude o tom koordinator nebo dotéeny piijemce
grantu informovéan a bude mit pravo vznést ndmitky z diivodi obchodniho tajemstvi nebo stretu
zajmu.

Koordinator nebo dotceny piijemce grantu musi s ndlezitou péci spolupracovat a ve stanovené lhite
predlozit kromé jiz poskytnutych vysledkl své Cinnosti a zprav piipadné dalsi informace a udaje
(v€etné informaci o vyuziti prostiedkll). Poskytovatel grantu miize od pfijemct grantu pozadovat,
aby mu tyto informace poskytli piimo. S citlivymi informacemi a dokumenty bude nakladéno v
souladu s ¢lankem 13.

Koordinator nebo dotéeny pfijemce grantu miize byt pozadan, aby se Ucastnil jednani, vcetné
jednani s externimi odborniky.

V ptipad¢ kontrol na misté musi dotceny piijemce grantu umoznit pfistup do mist a prostor (a to i
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externim odborniklim) a musi zajistit, aby pozadované informace byly snadno dostupné.

Poskytnuté informace musi byt pravdivé, pfesné a Uplné a v pozadovaném formdatu, vcetné
elektronického.

Na zéklad¢ zjisténi hodnoceni bude vypracovana zprava o kontrole projektu.

Poskytovatel grantu zpravu o kontrole projektu oficidln€ ozndmi koordinatorovi nebo dotéenému
piijemci grantu, ktery miize do 30 dnii od obdrZeni oznameni vznést namitky.

Kontroly projektu (véetné zprav o kontrolach) budou v jazyce dohody, neni-li s poskytovatelem
grantu dohodnuto jinak (viz Piehled udaja, bod 4.2).

25.1.3 Audity

Poskytovatel grantu mtze provadét audity fadné realizace akce a dodrzeni povinnosti vyplyvajicich
z této dohody.

Tyto audity mohou byt zahajeny beéhem realizace akce a az do uplynuti lhity stanovené v Piehledu
udajii (viz bod 6). Jejich kondni bude oficidln¢ ozndmeno dotéenému piijemci grantu a dnem
oznameni budou povazovany za zahajené.

Poskytovatel grantu mutze vyuzivat svlj vlastni auditorsky utvar, povétit audity centralizovany
utvar nebo vyuzit externi auditorské spolecnosti Pokud vyuzije externi spolecnost, bude o tom
dotéeny pfijemce grantu informovan a bude mit pravo vznést namitky z divodu obchodniho
tajemstvi nebo stfetu z4jm.

Dotceny piijemce grantu musi s naleZitou péci spolupracovat a v poZadované lhiit¢ poskytnout
veskeré informace (vCetné Uplnych ucetnich zdznamd, jednotlivych vyplatnich pasek nebo jinych
osobnich udaji), aby bylo mozné ovéfit dodrzeni podminek dohody. S citlivymi informacemi a
dokumenty bude nakladano v souladu s ¢lankem 13.

V pripad¢ auditu na misté musi dotéeny piijemce grantu umoznit pristup do mist a prostor (a to i
externi auditorské spolecnosti) a musi zajistit, aby poZadované informace byly snadno dostupné.

Poskytnuté informace musi byt pravdivé, presné a Uplné a v poZadovaném formatu, vcetné
elektronického.

Na zékladé zjisténi auditu bude vypracovan navrh zpravy o auditu.

Auditofi navrh zpravy o auditu oficidlné oznami dotéenému piijemci grantu, ktery mize do 30 dnti
od obdrzZeni ozndmeni vznést namitky (fizeni o spornych otazkach auditu).

Ptipadné namitky dotceného piijemce grantu budou zohlednény v zavérecné zpravé o auditu,
ktera mu bude oficidln€¢ oznamena.

Audity projektu (v€etné zprav o auditu) budou v jazyce dohody, neni-li s poskytovatelem grantu
dohodnuto jinak (viz Ptehled tidajt, bod 4.2).

25.2 Hodnoceni, kontroly a audity granti jinych poskytovateli grantu provadéné
Evropskou komisi

Evropska komise ma stejna prava na hodnoceni, kontroly a audity jako poskytovatel grantu, i kdyz
neni sama poskytovatelem grantu.
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25.3 Pristup k zaznamim pro posouzeni zjednodusenych forem financovani

Pro pravidelné posouzeni zjednodusenych forem financovani pouzivanych v programech EU musi
piijemci grantu poskytnout Evropské komisi pfistup ke svym povinné vedenym zaznamtim.

254  Audity a Setieni ze strany OLAF, EPPO a EUD

Hodnoceni, kontroly, audity a Setfeni mohou v prubéhu akce nebo pozdé¢ji provadét rovnéz tyto
instituce:

- Evropsky tfad pro boj proti podvodiim (OLAF) podle nafizeni &. 883/2013%%a ¢. 2185/96%°

- Utad evropského veiejného Zalobce (EPPO) podle naiizeni 2017/1939,

- Evropsky tcetni dvirr (EUD) podle &lanku 287 Smlouvy o fungovani EU (SFEU) a &lanku
257 finan¢niho natizeni EU 2018/1046.

Pokud o né tyto instituce pozadaji, musi doteny piijemce grantu poskytnout Uplné, presné a
kompletni informace v pozadovaném formatu (véetné¢ uplnych ucetnich zdznamt, jednotlivych
vyplatnich pasek nebo jinych osobnich udaji, a to i v elektronickém formétu) a umoznit ptistup do
mist a prostor za uc¢elem kontrol nebo inspekci na misté, jak je stanoveno v uvedenych natizenich.

Za timto ucelem musi dotéeny pfijemce grantu uchovavat veskeré prislusné informace tykajici se
akce nejméné¢ do uplynuti lhiity stanovené v Piehledu udaji (bod 6) a v kazdém ptipad¢ do doby,
nez budou ukonceny probihajici kontroly, kontroly, audity, Setfeni, soudni spory nebo jina
vymahani narokd.

255 Dusledky hodnoceni, kontrol, auditt a Setfeni — rozsireni zjisténi
25.5.1 Dusledky hodnoceni, kontrol, auditi a Setieni z tohoto grantu

Zjisténi u€inéna pii hodnoceni, kontrolach, auditech nebo Setfenich provadénych v ramci tohoto
grantu mohou vést k zamitnutim (viz ¢lanek 27), ke sniZzeni vySe grantu (viz ¢lanek 28) nebo k
Jjinym opatienim popsanym v oddile 5.

Zamitnuti nebo snizeni vyse grantu po zavérecné platbé povedou k revidovani kone¢né vysi grantu
(viz ¢lanek 22).

Zjisténi ucinénd pii hodnoceni, kontrolach, auditech nebo Setfenich béhem realizace akce mohou
vést k Zadosti o dodatek (viz €lanek 39) za icelem zmény popisu akce uvedeného v piiloze 1.

Hodnoceni, kontroly, audity nebo Setfeni, ktera zjisti systémové nebo opakujici se chyby,
nesrovnalosti, podvody nebo poruseni povinnosti v nékterém z grantl EU, mohou také vést k
nasledkiim v jinych grantech EU ud¢€lenych za podobnych podminek (,,rozSiteni dosahu zjisténi na
dalsi granty®).

Kromé toho mohou zjisténi vyplyvajici z Setfeni ufadit OLAF nebo EPPO vést k trestnimu stihani
podle vnitrostatniho prava

19 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o 3etieni provadéném
Evropskym ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1073/1999 a natizeni Rady (Euratom) &. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

20 Natizeni Rady (Euratom, ES) &. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté provadénych
Komisi za Gi¢elem ochrany finanénich zajmi Evropskych spoleGenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (U¥. vést. L

292, 15.11.1996, s. 2).
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25.5.2 Rozsireni dosahu zjiSténi z jinych granti

Dosah zjisténi ziskanych pfi hodnocenich, kontrolach, auditech nebo Setfenich v ramci jinych grant
je mozné rozsifit na tento grant pokud:

@ se zjisti, ze se dotCeny piijemce v ramci jinych granti EU, udélenych za podobnych
podminek, dopustil systémovych nebo opakujicich se chyb, nesrovnalosti, podvodi nebo
poruseni svych povinnosti, které maji podstatny dopad na tento grant a

() tato zjisténi jsou formalné oznamena dotCenému piijemci — spolu se seznamem grantd,
kterych se tato zjisténi tykaji — ve lhaté, kterd je pro audity stanovena v Piehledu udaju (viz
bod 6).

Poskytovatel grantu piijemci forméalné¢ oznami svlij zdmér rozsitit dosah zjisténi a poskytne mu
seznam dotcenych grantt.

Pokud se rozsiteni tyka zamitnuti nakladi a prispévki, oznameni bude obsahovat:
@ vyzvu k predlozeni namitek k seznamu dotéenych grant,

() zadost o piedlozeni revidovanych tcetnich vykazu ke vSem dotéenym grantiim,

© opravny koeficient pro extrapolaci stanoveny na zakladé systémovych nebo opakujicich se
chyb pro vypocet Castek, které maji byt zamitnuté, pokud dotéeny piijemce:

() ma za to, ze predloZeni revidovanych uéetnich vykazi neni mozné nebo proveditelné
nebo

(i) revidované Gcetni vykazy neptedloZi.
Pokud se rozsifeni dosahu zjisténi tyka sniZeni grantu, oznameni bude obsahovat:
@ vyzvu k predlozeni namitek k seznamu dotcenych grantt a

(©) opravny koeficient pro extrapolaci stanoveny na zakladé systémovych nebo opakujicich se
chyb a principu proporcionality.

Dotceny ptijemce bude mit po obdrzeni ozndmeni 60 dnti na to, aby piedlozil namitky, revidované
ucetni vykazy nebo aby navrhl fddné¢ zdivodnénou alternativhi metodu napravy/opravny
koeficient.

Na zéklad¢ toho poskytovatel grantu provede analyzu dopadu a rozhodne o implementaci (tj. o
zah4jeni procesu zamitnuti nebo procesu sniZeni grantu, bud’ na zakladé revidovanych ucetnich
vykazli nebo na zaklad¢ oznamené/alternativni metody napravy/opravného koeficientu nebo jejich
kombinaci; viz ¢lanky 27 a 28).

25.6 Nasledky poruSeni povinnosti
V ptipadé, Ze piijemce grantu porusi kteroukoli ze svych povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢lanku,
budou nedostatecné dolozené néklady nebo pfispévky povazovany za neuznatelné (viz ¢lanek 6),

budou zamitnuty (viz ¢lanek 27) a vySe grantu mlze byt snizena (viz ¢lanek 28).

Tato poruseni mohou vést rovnéz k dal§im opatfenim popsanym v oddile 5.

CLANEK 26 - HODNOCENI DOPADU
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26.1 Hodnoceni dopadii

Poskytovatel grantu je opravnény provadét hodnoceni dopadii akce, které se méti podle cilt a
ukazatelli stanovenych programem EU, z kterého je grant financovany.

Tato hodnoceni mohou byt zahdjena béhem realizace akce a az do uplynuti lhity stanovené v
Ptehledu udajt (viz bod 6). Jejich konéni bude oficidlné oznameno koordinatorovi nebo piijemciim
grantu a dnem oznédmeni budou povazovany za zahéjené.

V ptipadé potieby mohou byt poskytovateli grantu napomocni nezavisli externi odbornici.

Koordinator nebo piijemci jsou povinni poskytnout veskeré informace dualezité¢ pro vyhodnoceni
dopadu projektu, véetné informaci v elektronické podobé.

26.2 Nasledky porusSeni povinnosti

Pokud prijemce porusi kterykoli ze svych zavazkl vyplyvajicich z tohoto ¢lanku, je poskytovatel
grantu opravnény uplatnit opatfeni uvedena v oddile 5.

ODDIL 5 NASLEDKY PORUSENI POVINNOSTI

PODODDIL 1 ZAMITNUTI A SNIZENI VYSE GRANTU

CLANEK 27 - ZAMITNUTI NAKLADU A PRISPEVKU

27.1. Podminky

Poskytovatel grantu pii ukonceni ucasti pifijemce grantu, zavérecné platbé nebo pozdéji zamitne
veSkeré naklady nebo ptispévky, které jsou neuznatelné (viz ¢lanek 6), zejména v navaznosti na
hodnoceni kontroly, audity nebo Setfeni (viz ¢lanek 25).

Takové zamitnuti miiZze byt také zaloZené na rozSifeni dosahu zjiSténi z jinych grantl na tento grant
(viz ¢lanek 25).

Neuznatelné naklady nebo ptispévky budou zamitnuty.
27.2  Postup

Nevede-li zamitnuti k vratce, poskytovatel grantu oficialné oznami koordinatorovi nebo dotéenému
pfijemci grantu zamitnuti, ¢astky a diivody zamitnuti. Pokud koordinator nebo dotleny piijemce
grantu se zamitnutim nesouhlasi, mize do 30 dni od obdrzeni oznameni ptedlozit namitky (postup
kontroly plateb).

Vede-li zamitnuti k vratce, bude poskytovatel grantu postupovat formou zaslani dopisu s
pfedbéZnymi informacemi a navazujicich kroku k ziskani vratky podle ¢lanku 22

27.3 Utinky

Pokud poskytovatel grantu naklady nebo ptispévky zamitne, odecte je od vykazanych nakladd nebo
prispévkil a poté vypocte splatnou ¢astku (a v ptipad¢ potieby provede vratku; viz ¢lanek 22).
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CLANEK 28 — SNiZENI VYSE GRANTU
28.1. Podminky

Poskytovatel grantu muaze pti ukonceni ucasti piijemce grantu, zavérecné platbé nebo pozdé€ji vysi
grantu pro piijemce grantu snizit, pokud:

@ ptijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici v ném rozhodovaci ¢i
fidici pravomoc nebo osoba nezbytna pro ud€leni/realizaci grantu) se dopustil(a):

(i) zavaznych chyb, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo

(if) zavazného poruSeni povinnosti vyplyvajicich z této dohody nebo pii fizeni o udéleni
grantu (vCetné¢ nespravné realizace akce, nedodrzeni podminek vyzvy, piedlozeni
nepravdivych informaci, neposkytnuti pozadovanych informaci, ptipadné poruseni
etickych nebo bezpecnostnich pravidel atd.) nebo

() prijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici v ném rozhodovaci ¢i
fidici pravomoc nebo osoba nezbytnd pro ud¢leni/realizaci grantu) se dopustil(a) — v rdmci
jinych grantd EU, které mu byly udélené za podobnych podminek — systémovych nebo
opakujicich se pochybeni, nesrovnalosti, podvodu nebo zavazného poruseni povinnosti, které
maji zasadni dopad na tento grant (viz ¢lanek 25).

Vyse snizeni bude vypoctena pro kazdého dotéeného piijemce a bude umérna zavaznosti a délce
trvani chyb, nesrovnalosti, podvodl nebo poruSeni povinnosti, a to uplatnénim individualni miry
snizeni na jeho schvaleny ptispévek EU.

28.2 Postup

Nevede-li snizeni vySe grantu k vratce, poskytovatel grantu oficialné oznami koordinatorovi nebo
dotéenému piijemci grantu snizeni, prisluSnou ¢astku a divody zamitnuti. Pokud koordinator nebo
dotéeny pfijemce se snizenim vySe grantu nesouhlasi mize — do 30 dnl po obdrzeni oznameni —
piedlozit své namitky (postup pro prezkoumani platby).

Vede-li snizeni vyse grantu k vratce, bude poskytovatel grantu postupovat formou zaslani dopisu s
pfedbéznymi informacemi a navazujicich krokt k ziskani vratky podle ¢lanku 22.

28.3 Utinky

Pokud poskytovatel vysi grantu snizi, odeCte ¢astku, o kterou se grant sniZzuje a nasledné vypocita
castku splatnou (a v ptfipad¢€ potteby provede vratku; viz ¢lanek 22).

PODODDIL 2 POZASTAVENI A UKONCENI

CLANEK 29 - POZASTAVENI PLATEBNI LHUTY

29.1. Podminky
Poskytovatel grantu mtize kdykoli pozastavit platebni lhiitu, pokud platbu nelze zpracovat, protoze:

(@ nebyla predlozena pozadovana zprava (viz ¢lanek 21) nebo tato zprava neni Gplna nebo jsou
zapotiebi dopliiujici informace;

() existuji pochybnosti o ¢astce, ktera ma byt vyplacena (napi. otdzky ohledné uznatelnosti,
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potieba snizeni vySe grantu atd.), a jsou nezbytna dal§i hodnoceni, kontroly, audity nebo
Setfeni nebo

© existuji jiné problémy, které ovliviiuji finanéni zajmy EU.
29.2  Postup
Poskytovatel grantu pozastaveni a jeho ditvody oficidlné ozndmi koordinatorovi. Pozastaveni nabyva
ucinnosti dnem, kdy je ozndmeni odeslano.

Pokud podminky pro pozastaveni platebni lhliity odpadnou, pozastaveni bude zruseno a béh zbyvajici
platebni lhiity se obnovi (viz Piehled udaji, bod 4.2).

Pokud pozastaveni trva déle nez dva mésice, mize koordinator pozadat poskytovatele grantu, aby
potvrdil, zda bude pozastaveni pokracovat.

Je-1i platebni lhiita pozastavena kvili nedodrzeni pozadavkil na zpravu a revidovana zprava nebyla
ptedloZzena (nebo byla ptredlozena, ale byla rovnéZz zamitnuta), miize poskytovatel grantu rovnéz
grant nebo ucast koordinatora ukoncit (viz ¢lanek 32).

CLANEK 30 - POZASTAVENI PLATEB

30.1. Podminky

Poskytovatel grantu miiZze kdykoli zcela nebo z&asti pozastavit platby jednomu ¢i vice piijemcim
grantu, pokud:

@ pfijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici rozhodovaci ¢i fidici
pravomoc nebo osoba nezbytna pro udé€leni/realizaci grantu) se dopustil(a) nebo je podeziely
(podezield) z toho, Ze se dopustil(a):

(i) zavaznych chyb, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo

(if) zavazného porusSeni povinnosti vyplyvajicich z této dohody nebo pfi fizeni o udéleni
grantu (vCetné nespravné realizace akce, nedodrzeni podminek vyzvy, piedloZeni
nepravdivych informaci, neposkytnuti poZadovanych informaci, ptfipadn¢ poruseni
etickych nebo bezpecnostnich pravidel atd.) nebo

® prijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici v ném rozhodovaci ¢i
fidici pravomoc nebo osoba nezbytna pro ud€leni/realizaci grantu) se dopustil(a) — v ramci
jinych granth EU, které mu byly ud€lené za podobnych podminek — systémovych nebo
opakujicich se pochybeni, nesrovnalosti, podvodu nebo zdvazného poruSeni povinnosti, které
mayji zdsadni dopad na tento grant.

Dojde-1i k pozastaveni plateb jednomu ¢i vice pfijemcim grantu, provede poskytovatel grantu
casteCnou platbu (CasteCné platby) za cast, kterd nebyla pozastavena (za casti, které nebyly
pozastaveny). Tyka-li se pozastaveni zavérecné platby, bude platba (nebo vratka) zbyvajici castky
po zruSeni pozastaveni povazovana za platbu, ktera ukoncuje akci.

30.2 Postup

Pfed pozastavenim plateb zasle poskytovatel grantu dotCenému piijemci grantu dopis s
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piredbéznymi informacemi:
- oficialn¢ oznamujici zamér pozastavit platby a diivody tohoto pozastaveni a
- zadajici o namitky do 30 dnl od obdrzeni ozndmeni.

Pokud poskytovatel grantu z4ddné ndmitky neobdrzi nebo se navzdory obdrzenym namitkdm
rozhodne v postupu pokracovat, potvrdi pozastaveni (potvrzujicim dopisem). V opa¢ném piipadé
oficialn¢ oznami ukonceni postupu.

Na konci postupu pozastaveni informuje poskytovatel grantu rovnéz koordinatora. Pozastaveni
nabyva ucinnosti dnem nasledujicim po odeslani potvrzujiciho ozndmeni.

Jsou-li podminky pro opétovné zahajeni plateb splnény, pozastaveni bude zruseno. Poskytovatel
grantu oficialn¢ uvédomi dotéeného piijemce grantu (a koordinatora) a stanovi datum ukoncéeni
pozastaveni.

Béhem pozastaveni nebudou dotéenym piijemcim grantu vyplaceny Zadné zalohové platby. V
ptipadé pribéznych plateb nesmi pravidelné zpravy za vSechna vykazovand obdobi, s vyjimkou
posledniho (viz ¢lanek 21), obsahovat zddné ucetni vykazy dotceného piijemce (nebo jeho
ptidruzenych subjektil). Koordinator je povinen je zahrnout az do pravidelné zpravy, ktera bude
nasledovat po zruseni pozastaveni nebo — pokud pozastaveni nebude zruSeno pied ukoncenim akce
— do posledni pravidelné zpravy.

CLANEK 31 — POZASTAVENI PLATNOSTI GRANTOVE DOHODY

311 Pozastaveni platnosti grantové

dohody na zZadost konsorcia 31.1.1

Podminky a postup

Ptijemci grantu mohou pozadat o pozastaveni grantu nebo kterékoli jeho ¢asti, pokud vyjimecné

okolnosti, zejména vyssi moc (viz €lanek 35), znemoziuji nebo nadmérné ztézuji jeho realizaci

Koordinator musi ptedlozit zadost o dodatek (viz ¢lanek 39) obsahujici:
- davody,

- datum, kdy pozastaveni nabyva ucinnosti; toto datum mtize predchazet datu podani zadosti o
dodatek a

- predpokladané datum obnoveni.
Pozastaveni nabyva ucinnosti dnem uvedenym v dodatku.

Jakmile okolnosti umozni obnoveni realizace, musi koordinator okamzité pozadat o dalsi dodatek k
dohod¢ s cilem stanovit datum ukonceni pozastaveni a datum obnoveni (jeden den po datu ukonceni
pozastaveni), prodlouzit dobu trvani a provést dalsi zmény nezbytné k ptizplisobeni akce nové
situaci (viz €lanek 39), pokud grant nebyl ukoncen (viz ¢lanek 32). Pozastaveni se zrusi s u¢inkem
od data ukonceni pozastaveni stanovené¢ho v dodatku. Toto datum mulze pfedchdzet datu podani
zadosti o dodatek.
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Béhem pozastaveni nebudou vyplaceny zadné zalohové platby. Vzniklé ndklady nebo piispévky na
aktivity realizované béhem pozastaveni grantové dohody (viz ¢lanek 6.3);

312 Pozastaveni grantové

dohody z podnétu Evropské unie

31.2.1 Podminky

Poskytovatel grantu mtize grant nebo kteroukoli jeho ¢ast pozastavit, pokud:

@ ptijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici rozhodovaci ¢i fidici
pravomoc nebo osoba nezbytnd pro ud€leni/realizaci grantu) se dopustil(a) nebo je podeziely
(podeziela) z toho, ze se dopustil(a):

(i) zavaznych chyb, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo

(if) zavazného porusSeni povinnosti vyplyvajicich z této dohody nebo pfi fizeni o udéleni
grantu (vCetné nespravné realizace akce, nedodrzeni podminek vyzvy, predlozeni
nepravdivych informaci, neposkytnuti pozadovanych informaci, pfipadné poruseni
etickych nebo bezpecnostnich pravidel atd.) nebo

® prijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici v ném rozhodovaci ¢i
fidici pravomoc nebo osoba nezbytnd pro udé€leni/realizaci grantu) se dopustil(a) — v rdmci
jinych grantd EU, které mu byly udélené za podobnych podminek — systémovych nebo
opakujicich se pochybeni, nesrovnalosti, podvodu nebo zdvazného poruSeni povinnosti, které
mayji zdsadni dopad na tento grant.

© zjinych davodu
(i) problémy v ramci souvisejicich akci: nepouzije se
(if) dalsi davody k pozastaveni grantové dohody: nepouZije se
31.2.2 Postup

Pfed pozastavenim grantu zaSle poskytovatel grantu koordinitorovi dopis s predbéZnymi
informacemi:

- oficialné oznamujici zdmér pozastavit grant a diivody tohoto pozastaveni a
- Zadajici o namitky do 30 dnil od obdrZeni ozndmeni.

Pokud poskytovatel grantu Zadné ndmitky neobdrzi nebo se navzdory obdrzenym némitkdm
rozhodne v postupu pokracovat, potvrdi pozastaveni (potvrzujicim dopisem). V opa¢ném piipadé
oficidln€ oznami ukonceni postupu.

Pozastaveni nabyva téinnosti dnem nésledujicim po odeslani potvrzujiciho oznameni (ptipadné k
pozd¢jSimu datu uvedenému v ozndmeni).

Jakmile jsou splnény podminky pro obnoveni realizace akce, poskytovatel grantu oficidlné zasle
koordinatorovi dopis o zruSeni pozastaveni, v némz stanovi datum ukonc¢eni pozastaveni a vyzve
koordinatora, aby pozadal o dodatek k dohodé¢ s cilem stanovit datum obnoveni (jeden den po datu
ukonceni pozastaveni), prodlouzit dobu trvani a provést dalSi zmény nezbytné pro ptizplisobeni
akce nové situaci (viz ¢lanek 39), pokud nebyl grant ukoncen (viz ¢lanek 32). Pozastaveni se zrusi S
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ucinkem od data ukonceni pozastaveni stanoveného v dopise o zruSeni pozastaveni. Toto datum
muze pfedchazet datu odeslani dopisu.

Béhem pozastaveni nebudou vyplaceny zadné zalohové platby. Vzniklé ndklady nebo pfispévky na
aktivity realizované béhem pozastaveni grantové dohody nejsou uznatelné (viz ¢lanek 6.3);

Pfijemci grantu nevznikne z diivodu pozastaveni provedeného poskytovatelem grantu narok na
nahradu skody vii¢i poskytovateli grantu (viz ¢lanek 33).

Pozastavenim grantu neni dotéeno pravo poskytovatele grantu grant nebo ucast pfijemce grantu
ukoncit (viz ¢lanek 32) nebo vysi grantu snizit (viz ¢lanek 28).

CLANEK 32 - UKONCENI GRANTOVE DOHODY NEBO UCASTI PRIJEMCE GRANTU

32.1 Ukonceni grantové dohody na Zadost
konsorcia 32.1.1 Podminky a postup
Pfijemci grantu mohou pozadat o ukonceni grantu.
Koordinator musi ptedlozit Zadost o dodatek (viz ¢lanek 39) obsahujici:
- divody,
- datum, kdy konsorcium ukon¢i praci na akci (déle jen ,,datum ukonceni prace®), a

- datum, kdy ukonceni nabyva ucinku (dale jen ,,datum ukonceni*); toto datum musi
nasledovat po datu podani zadosti o dodatek.

Ukonceni nabyva u€innosti datem ukonceni uvedenym v dodatku.

Nejsou-li uvedeny zadné divody, nebo pokud se poskytovatel grantu domniva, ze uvedené duvody
nejsou k ukonceni dostate¢né, miize povazovat grant za ukonceny v rozporu s fadnym postupem.

32.1.2 Uéinky

Koordinator musi do 60 dnli od nabyti G¢inku ukonceni ptedlozit prubéZnou zpravu (za zapocaté
vykazované obdobi aZ do ukonceni).

Poskytovatel grantu vypocte kone¢nou vySi grantu a zavérenou platbu na zaklad€ ptredlozené
zpravy a s ohledem na vzniklé néklady a pfispévky na aktivity realizované pfed datem ukonceni
prace (viz ¢lanek 22). Naklady souvisejici se zakazkami, které maji byt realizovany po ukonceni
préace, nejsou uznatelné.

Pokud poskytovatel grantu zpravu neobdrzi v dané 1huté, zohledni se pouze naklady a piispévky,
které jsou zahrnuty ve schvalené pribézné zpravé (z4dné naklady/ptispévky, pokud pribézna
zprava nebyla schvalena).

Ukonceni provedené v rozporu s fadnym postupem muiize vést ke snizeni vySe grantu (viz ¢lanek 28).
Po ukonceni zlistavaji povinnosti piijemcii grantu nadéle v platnosti (zejména ¢lanky 13 (dlvernost
a bezpecCnost), 16 (prava duSevniho vlastnictvi), 17 (komunikace, Sifeni a zviditelnéni), 21

(predkladani zprav), 25 (hodnoceni, kontroly, audity a Setfeni), 26 (hodnoceni dopadil), 27
(zamitnuti), 28 (sniZzeni vyse grantu) a 42 (postoupeni narok)).
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32.2 Ukonceni ucasti prijemce grantu na Zadost
konsorcia 32.2.1 Podminky a postup

Koordinator mize pozadat o ukonceni ucasti jednoho ¢i vice piijemcii grantu na zddost dot¢ené¢ho
piijemce grantu nebo jménem ostatnich piijemct grantu.

Koordinator musi predlozit Zadost o dodatek (viz ¢lanek 39) obsahujici:
- davody,

- stanovisko dot¢eného piijemce (nebo doklad o tom, Ze toto stanovisko bylo pisemné
vyzadano),

- datum, kdy pfijemce grantu ukon¢i praci na akci (dale jen ,,datum ukonceni prace),

- datum, kdy ukonc¢eni nabyva G¢innosti (dale jen ,,datum ukonceni); toto datum musi
nasledovat po datu podani zadosti o dodatek.

Pokud se ukonceni tcasti tyka koordinatora bez jeho souhlasu, musi zadost o dodatek predlozit jiny
ptijemce grantu (jednajici jménem konsorcia).

4

Ukonceni nabyva uéinnosti datem ukonceni uvedenym v dodatku.

Nejsou-li uvedeny zadné informace, nebo pokud se poskytovatel grantu domniva, Ze uvedené divody
nejsou k ukonceni dostate¢né, miize mit za to, Ze ptijemce grantu Gcast ukoncil v rozporu s fadnym
postupem.

32.2.2 Uéinky
Koordinator je povinen do 60 dnt ode dne, kdy ukonceni ucasti nabylo G€innosti, pfedlozit:
(i) zpravu o provedeni plateb ve prospéch dotéeného piijemce grantu;

(i) zpravu o ukoné¢eni ucasti od dotcené¢ho pfijemce grantu za zapocaté vykazované obdobi
az do ukonceni ucasti, kterd obsahuje ptehled postupu praci, ucetni vykaz, vysvétleni
vyuZiti zdrojii a ptipadné osvédceni o financnim vykazu (CFS; viz ¢lanky 21 a 24.2 a
Prehled udajt, bod 4.3).

(i) druhou zadost o dodatek (viz ¢lanek 39) s dalSimi potiebnymi zménami (napf.
pierozdeleni ukoli a ptredpokladaného rozpoctu piijemce grantu, jehoz tucast byla
ukoncena; pfipojeni nového piijemce grantu namisto piijemce grantu, jehoz ucast byla
ukoncena; zména koordinatora atd.).

Poskytovatel grantu vypocte ¢astku splatnou pfijemci grantu na zakladé piedlozené zpravy a s
ohledem na vzniklé naklady a pfispévky na aktivity realizované pred datem ukonceni prace (viz
clanek 22). Néklady souvisejici se zakdzkami, které maji byt realizovany po ukonceni prace, nejsou
uznatelné.

Informace obsazené ve zpravé o ukonceni ucasti musi byt uvedeny rovnéz v pribeézné zprave za
nasledujici vykazované obdobi (viz ¢lanek 21).

Pokud poskytovatel grantu zpravu o ukonceni ucasti neobdrzi v dané lhité, zohledni se pouze
naklady a piispévky, které jsou zahrnuty ve schvalené pribézné zpraveé (zadné ndklady/ptispévky,
pokud prubézna zprava nebyla nikdy schvalena).
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Pokud poskytovatel grantu neobdrzi zpravu o provedeni plateb v dané lhité, bude mit za to, Ze:
- koordinator neprovedl ve prospéch dotéeného piijemce grantu zadnou platbu a ze
- dotCeny piijemce grantu nemusi koordinatorovi vracet zadnou castku.

Pokud poskytovatel grantu druhé zadosti o dodatek vyhovi, dohoda se zméni s cilem zahrnout do ni
nezbytné zmeény (viz ¢lanek 39).

Pokud poskytovatel grantu druhou zddost o dodatek zamitne (protoze by tim bylo zpochybnéno
rozhodnuti o udéleni grantu nebo porusena zasada rovného zachazeni s zadateli), mize dojit k
ukonceni grantu (viz ¢lanek 32).

Neni-li tc¢ast ukonc¢ena fadnym zplisobem, mize dojit ke snizeni vyse grantu (viz ¢lanek 31) nebo k
jeho ukonceni (viz ¢lanek 32).

Po ukonceni ziistavaji povinnosti dot¢eného piijemce grantu nadale v platnosti (zejména ¢lanky 13
(diivérnost a bezpecnost), 16 (prava dusevniho vlastnictvi), 17 (komunikace, Sifeni a zviditelnéni),
21 (predkladani zprav), 25 (hodnoceni, kontroly, audity a Setfeni), 26 (hodnoceni dopadt), 27
(zamitnuti), 28 (snizeni vySe grantu) a 42 (postoupeni naroki)).

323 Ukonceni grantové dohody nebo tcasti

prijemce grantu z podnétu poskytovatele grantu

32.3.1 Podminky

Poskytovatel grantu mliZze grant nebo ucast jednoho ¢i vice pfijemct grantu ukon¢it, pokud:
(@) jeden ¢i vice ptijemcti grantu nepftistoupi k dohod¢ (viz ¢lanek 40);

(b) zména akce nebo pravni, finan¢ni, technické, organizac¢ni nebo vlastnické situace piijemce
grantu pravdépodobné miZze podstatné ovlivnit realizaci akce nebo zpochybniuje rozhodnuti
o udéleni grantu (vCetné zmén souvisejicich s jednim z divodl pro vylouceni uvedenych v
cestném prohlaseni);

(c) by po ukonceni ucasti jednoho ¢i vice pfijemct grantu nezbytné zmény dohody (a jejich
dopad na akci) zpochybnily rozhodnuti o udéleni grantu nebo porusily zdsadu rovného
zachazeni s zadateli;

(d) se realizace akce stala nemoznou nebo by zmény nezbytné pro jeji pokracovani zpochybnily
rozhodnuti o udéleni grantu ¢i porusily zdsadu rovného zachazeni s zadateli,

(e) je pfijemce grantu (nebo osoba s neomezenym rucenim za jeho dluhy) predmétem
insolven¢niho nebo podobného fizeni (vetné insolvence, likvidace, spravy likvidatorem
nebo soudni spravy, vyrovnani s vétiteli, pozastaveni podnikatelské Cinnosti atd.);

(F) pfijemce grantu (nebo osoba s neomezenym ru¢enim za jeho dluhy) porusuje povinnosti v
oblasti socialniho zabezpe€eni nebo dailové povinnosti;

(9) prijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici rozhodovaci ¢i fidici
pravomoc nebo osoba nezbytna pro udéleni/realizaci grantu) byl shledan vinnym z vazného
profesniho pochybeni;

(h) se pfijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici rozhodovaci ¢i fidici
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pravomoc nebo osoba nezbytnd pro udéleni/realizaci grantu) dopustil podvodu ¢i korupce
nebo je zapojen do zlo¢inného spolceni, legalizace vynosii z trestné ¢innosti, trestnych Cinil
spojenych s terorismem (vcetné financovani terorismu), détskou praci nebo obchodovanim s
lidmi;

(i) byl piijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici rozhodovaci ¢i fidici
pravomoc nebo osoba nezbytna pro udéleni/realizaci grantu) ztizen v jiné jurisdikci s cilem
obejit danové, socidlni nebo jiné pravni povinnosti v zemi pavodu (nebo za timto ucelem
ziidil jiny subjekt);

(J) pfijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici v ném rozhodovaci ¢i
fidici pravomoc nebo osoba nezbytna pro udéleni/realizaci grantu) se dopustil:

(i) zavaznych chyb, nesrovnalosti ¢i podvodu nebo

(i) zavazného porusSeni povinnosti vyplyvajicich z této dohody nebo pfi fizeni o udé€leni
grantu (véetné¢ nespravné realizace akce, nedodrzeni podminek vyzvy, ptedlozeni
nepravdivych informaci, neposkytnuti pozadovanych informaci, ptipadné poruseni
etickych nebo bezpecnostnich pravidel atd.);

(K) pfijemce grantu (nebo osoba opravnéna jej zastupovat nebo majici v ném rozhodovaci ¢i
fidici pravomoc nebo osoba nezbytna pro udéleni/realizaci grantu) se dopustil(a) — v ramci
jinych granti EU, které mu byly udélené za podobnych podminek — systémovych nebo
opakujicich se pochybeni, nesrovnalosti, podvodu nebo zdvazného poruseni povinnosti, které

v r

maji zasadni dopad na tento grant (rozsifeni zjisténi z jinych grantt, viz ¢lanek 25).

(I) ptijemce grantu navzdory zvlastni zadosti poskytovatele grantu nepozada prostfednictvim
koordinatora o dodatek k dohodé¢ s cilem ukoncit ucast jednoho ze svych pifidruZenych
partnerd, na néz se vztahuji okolnosti uvedené v pismenech d), f), e), g), h), i) nebo j), a
prerozdélit jeho ukoly, nebo

(m) z jinych divoda

(i) problémy v ramci souvisejicich akci: nepouzije se

(if) dalsi divody k ukonceni grantové dohody: nepouZzije se
32.3.2 Postup

Pfed ukonCenim grantu nebo ucasti jednoho ¢i vice pfijemcti grantu zasle poskytovatel grantu
koordinatorovi nebo dotéenému piijemci grantu dopis s pfedbéZnymi informacemi:

- oficialn¢ oznamujici zamér ukonceni a diivody tohoto pozastaveni a
- Zadajici o namitky do 30 dnil od obdrZeni ozndmeni.

Pokud poskytovatel grantu Zadné ndmitky neobdrzi nebo se navzdory obdrzenym némitkdm
rozhodne v postupu pokraCovat, potvrdi ukoneni a datum, kdy nabude ucinku (potvrzujicim
dopisem). V opa¢ném piipadé oficialné oznami ukoncéeni postupu.

V kone¢né fazi postupu ukonceni ucasti piijemce grantu informuje poskytovatel grantu rovnéz
koordinatora.

Ukonceni nabyva u€innosti dnem po odeslani potvrzujiciho dopisu (nebo k pozdéjsimu datu
uvedenému v ozndmeni; dale jen ,,datum ukonceni).
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32.3.3 Utinky

@

®)

V piipad¢ ukonceni grantové dohody:

Koordinator je povinen do 60 dnii ode dne, kdy ukonceni ucasti nabylo u¢innosti, predlozit:
pribéZnou zpravu (za posledni zapocaté vykazované obdobi az do ukoncenti).

Poskytovatel grantu vypocCte koneCnou vysi grantu a zavéreCnou platbu na zékladé
predlozené zpravy a s ohledem na vzniklé ndklady a ptispévky na aktivity realizované pred
datem ukonceni (viz clanek 22). Naklady souvisejici se zakdzkami, které maji byt
realizovany po ukonceni prace, nejsou uznatelné.

Je-li grant ukoncen z divodu poruSeni povinnosti piedkladdat zpravy, koordinator neni po
ukonceni grantu opravnén predlozit zddnou zpravu.

Pokud poskytovatel grantu zprdvu neobdrzi v dané lhuté, zohledni se pouze néklady a
ptispévky, které jsou zahrnuty ve schvalené pribézné zprave (zddné néaklady/piispévky,
pokud priibézné zprava nebyla schvélena).

Ukoncenim neni doteno pravo poskytovatele grantu vysi grantu snizit (viz ¢lanek 28) nebo
ulozit spravni sankce (viz ¢lanek 34).

Pfijemci grantu nevznikne z divodu ukoncéeni provedené¢ho poskytovatelem grantu vuci
poskytovateli grantu narok na nadhradu Skody (viz ¢lanek 33).

Po ukonceni zlstavaji povinnosti pfijemcti grantu nadale v platnosti (zejména Clanky 13
(dvérnost a bezpecnost), 16 (prava dusevniho vlastnictvi), 17 (komunikace, Sifeni a
zviditelnéni), 21 (predkladani zprav), 25 (hodnoceni, kontroly, audity a Setfeni), 26
(hodnoceni dopadit), 27 (zamitnuti), 28 (sniZzeni vyse grantu) a 42 (postoupeni narokit)).

V piipad¢ ukonceni ucasti prijemce grantu:
Koordinator je povinen do 60 dnt ode dne, kdy ukonceni ucasti nabylo G€innosti, pfedlozit:

(i) zpravu o provedeni plateb ve prospéch dotéeného piijemce grantu;

(i) zpravu o ukonceni ucasti od dotéeného pfijemce grantu za zapocaté vykazované
obdobi az do ukonceni Ucasti, ktera obsahuje prehled postupu praci, Gcetni vykaz,
vysvétleni vyuziti zdrojii a pfipadné osvédceni o financnim vykazu (CFS; viz
¢lanky 21 a 24.2 a Prehled udajt, bod 4.3).

(ili) Zadost o dodatek (viz Clanek 39) s pfipadnymi potfebnymi zménami (napft.
prerozdéleni kol a predpokladaného rozpoctu piijemce grantu, jehoZ ucast byla
ukoncena; pfipojeni nového piijemce grantu namisto piijemce grantu, jehoZ ucast
byla ukon¢ena; zména koordinatora atd.).

Poskytovatel grantu vypocte ¢astku splatnou piijemci grantu na zékladé predlozené zpravy a
s ohledem na vzniklé¢ néklady a ptispévky na aktivity realizované pied nabytim uc¢innosti
ukonceni (viz ¢lanek 22). Néklady souvisejici se zakazkami, které maji byt realizovany po
ukonceni prace, nejsou uznatelné.

Informace obsazené ve zpravé o ukonceni uc€asti musi byt uvedeny rovnéz v prubézné zprave
za nasledujici vykazované obdobi (viz ¢lanek 21).

Pokud poskytovatel grantu zpravu o ukonceni ucasti neobdrzi v dané lhuté, zohledni se
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pouze naklady a prispévky, které jsou zahrnuty ve schvalené pribézné zpraveé (zadné
naklady/piispévky, pokud pribézna zprava nebyla nikdy schvalena).

Pokud poskytovatel grantu neobdrzi zpravu o provedeni plateb v dané lhité, bude mit za to,
ze:

- koordinator neprovedl ve prospéch dotéeného piijemce grantu zadnou platbu a ze
- dotCeny piijemce grantu nemusi koordinatorovi vracet Zadnou ¢astku.

Pokud poskytovatel grantu zadosti o dodatek vyhovi, dohoda se zméni s cilem zahrnout do ni
nezbytné zmeény (viz ¢lanek 39).

Pokud poskytovatel grantu zadost o dodatek zamitne (protoze by tim bylo zpochybnéno
rozhodnuti o udéleni grantu nebo porusena zasada rovného zachazeni s zadateli), mize dojit
k ukonceni grantu (viz ¢lanek 32).

Po ukonceni zlstavaji povinnosti doteného piijemce grantu nadale v platnosti (zejména
¢lanky 13 (dtvérnost a bezpecnost), 16 (prava dusevniho vlastnictvi), 17 (komunikace, Sifeni
a zviditelnéni), 21 (ptedklddani zprav), 25 (hodnoceni, kontroly, audity a Setfeni), 26
(hodnoceni dopadit), 27 (zamitnuti), 28 (sniZeni vySe grantu) a 42 (postoupeni narokit)).

PODODDIL 3 JINE DUSLEDKY: NAHRADA SKODY A SPRAVNI SANKCE

CLANEK 33 - NAHRADA SKODY
33.1 Odpovédnost poskytovatele grantu

Poskytovatel grantu nenese odpovédnost za Skodu zplsobenou v dasledku provadéni dohody
pfijemctim grantu nebo tfetim stranam, a to ani v pfipadé hrubé nedbalosti.

Poskytovatel grantu nenese odpovédnost za Skodu zplsobenou v dusledku provadéni dohody
kterymkoli z pfijemci grantu nebo jinych zic¢astnénych subjektli zapojenych do akce.

33.2 Odpovédnost piijemcii grantu

Piijjemci grantu musi poskytovateli grantu nahradit jakoukoli Skodu, kterd poskytovateli grantu
vznikne v disledku realizace akce nebo proto, Ze akce nebyla realizovdna v plném souladu s
dohodou, za ptedpokladu, ze Skoda byla zpiisobena hrubou nedbalosti nebo umyslnym jednanim.

Odpovédnost se nevztahuje na neptimé nebo nasledné ztraty nebo podobné Skody (jako je usly zisk,
uslé vynosy nebo uslé zakazky), pokud tyto Skody nebyly zpiisobeny tumysinym jednanim nebo
poruSenim davérnosti.

CLANEK 34 — SPRAVNI SANKCE A JINA OPATRENI

Z4dné ustanoveni této dohody nelze vykladat tak, Ze by branilo pfijmout jako doplnk nebo
alternativu smluvnich opatieni stanovenych touto dohodou spravni sankce (tj. vylouceni ze
zadavacich fizeni EU a/nebo finan¢ni pokuty) nebo jind vetfejnopravni opatieni (viz naptiklad
¢lanky 135 az 145 finan¢niho natizeni EU 2018/1046 a ¢lanky 4 a 7 nafizeni ¢. 2988/95%%).

21’Nafizen1' Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrang finan¢nich zajmu Evropskych spole¢enstvi
(Uf. vest. L 312,23.12.1995, s. 1).
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PODODDIL 4 VYSSI MOC

CLANEK 35 - VYSSi MOC

Nelze mit za to, Ze strana, které vyssi moc brani ve splnéni jejich povinnosti vyplyvajicich z této
dohody, tyto povinnosti porusuje.

,» VyS§i moci* se rozumi jakakoli situace nebo udalost, ktera:
- brani n¢které ze stran ve splnéni jejich povinnosti vyplyvajicich z této dohody,

- byla nepfedvidatelnd a vyjimecnd a mimo kontrolu stran,

nebyla zptisobena chybou nebo nedbalosti stran (nebo dalich zicastnénych subjekti
zapojenych do akce) a

- ukaze se jako nevyhnutelnd navzdory vynalozeni veSkeré nalezité péce.

Jakykoli ptipad vySsi moci je potteba neprodlené oficialné oznadmit druhé strané a uvést jeho povahu,
pravdépodobnou dobu trvani a pfedpokladané dusledky.

Strany musi okamzit¢ ucinit v§echny nezbytné kroky k omezeni Skod zptisobenych vyssi moci a
vynalozit veskeré¢ Usili, aby bylo mozné realizaci akce co nejdiive obnovit.

ODDIL 6 - ZAVERECNA UJEDNANI

CLANEK 36 - KOMUNIKACE MEZI STRANAMI

36.1 Formy a komunikacni prostiedky — elektronicka sprava

Granty EU jsou spravovany plné elektronicky prosttednictvim portalu EU pro finan¢ni ptilezitosti a
vybérova fizeni (Funding & Tenders Portal) (dale jen ,,portal®).

Veskera komunikace musi byt provadéna elektronicky prostfednictvim portdlu a v souladu se
stanovenymi provoznimi podminkami portalu a za pouZiti na portalu uvedenych formulait a Sablon
(pokud poskytovatel grantu vyslovné nerozhodne jinak).

Komunikace musi byt provadénd pisemnou formou a musi jasné uvadét oznaceni grantové smlouvy
(Cislo projektu a zkratku).

Komunikaci musi provadét osoby k této Cinnosti opravnéné podle stanovenych provoznich
podminek portalu. Pro ucely jmenovani opravnénych osob musi kazdy ptijemce urcit — jesté pied
podpisem této smlouvy — svého ,jmenovaného zastupce pravnické osoby* (LEAR — legal entity
appointed representative). Role a tkoly jmenovanych zéastupcii pravnickych osob (LEAR) jsou
uvedené v jejich jmenovaci listin€ (viz Provozni podminky portalu).

Pokud by byl systém elektronické vymény informaci do¢asné nedostupny, pokyny budou uvedené na
portalu.

36.2 Datum oznameni

M3 se za to, Ze ozndmeni je u¢inéno v okamziku, kdy je odeslano zasilajici stranou dle ¢asovych
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zaznamu.

Za datum piijeti oznameni v rdmci komunikace prostfednictvim portadlu bude povazované datum a
Cas pristupu uvedené v ¢asovych zdznamech. Formalni ozndmeni zaslana prostfednictvim portalu,
kterd jejich adresat neotevie do 10 dni po jejich zaslani, budou povazovana za predana (viz
Provozni podminky portalu).

Pokud komunikace vyjimecné probihd v papirové podob¢ (e-mailem nebo postou), plati obecné
zasady a pravidla (tj. datum odeslani/doruceni). Formalni oznameni zasland doporucené postou s
potvrzenim o doruceni, budou povazovana za dorucend bud’ v den doruceni zaevidovany postovni
sluzbou nebo ve 1hite stanovené pro vyzvednuti zasilky na poste.

Pokud by byl systém elektronické vymény informaci docasn¢ nedostupny, nelze mit za to, ze
odesilajici strana porusila svou povinnost odeslat ptislusné sdéleni ve stanovené lhiité.

36.3 Adresy pro ucely komunikace
Portal je ptistupny pres webové stranky Europa.

Postovni adresa poskytovatele grantu uréend pro komunikaci pisemnou formou prostfednictvim
postovnich sluzeb (je-li to vyjimecnych ptipadech povoleno), je oficialni poStovni adresa uvedena
na jeho webovych strankach.

V piipadé piijemci to je jejich adresa sidla uvedena v registru uzivatelll portalu.

CLANEK 37 - VYKLAD DOHODY
Ustanoveni v Pfehledu idajii maji pfednost pfed ostatnimi smluvnimi podminkami dohody.

Ptiloha 5 ma pfednost pfed smluvnimi podminkami; smluvni podminky maji pfednost pfed ostatnimi
ptilohami kromé ptilohy 5.

Ptiloha 2 je nadfazena pftiloze 1.
CLANEK 38 - POCITANI LHUT A DOB

V souladu s nafizenim ¢&. 1182/71%222 se Ihlity vyjadiené ve dnech, mésicich nebo letech poéitaji od
okamziku, kdy dojde k rozhodné udalosti.

Den, béhem néhoz k této udalosti dojde, se do dané lhiity nebo doby nezahrnuje. ,,Dny*

se rozumi kalendaini dny, nikoli pracovni dny.

CLANEK 39 - DODATKY

39.1. Podminky

Dohodu Ize zménit, pokud provedené zmeény nezpochybni rozhodnuti o udéleni grantu nebo
neporusi zdsadu rovného zachazeni s Zadateli.

O dodatek miize pozéadat kterakoli ze stran.

22 Nafizeni Rady (EHS, Euratom) &. 1182/71 ze dne 3. ¢ervna 1971, kterym se uréuji pravidla pro lhity, data a terminy (Ut.

vest. L 124, 8.6.1971, s. 1).
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39.2 Postup

Smluvni strana Zadajici o dodatek smlouvy musi podat zZadost, kterd se podepisuje piimo v nastroji,
ktery je pro upravy smluv k dispozici na portalu.

Zadosti o dodatek piedklada a piijima jménem piijemct grantu koordinator (viz piiloha 3). Pokud
je pozadovana zména koordinatora bez jeho souhlasu, musi zadost ptredlozit jiny pfijemce grantu
(jednajici jménem ostatnich piijemct grantu).
Z4dost o dodatek musi obsahovat:

- davody,

- prislusné podklady a

- v ptipadé zmény koordinatora bez jeho souhlasu: stanovisko koordinatora (nebo doklad o
tom, Ze toto stanovisko bylo pisemn¢ vyzadano).

Poskytovatel grantu si miize vyzadat dopliujici informace.

Pokud strana, ktera obdrzi zadost, s dodatkem souhlasi, musi jej podepsat do 45 dnli od obdrzeni
oznameni (nebo jakychkoli dopliujicich informaci, které si poskytovatel grantu vyzadal). Pokud
nesouhlasi, musi ve stejné 1htté oficialné oznamit svij nesouhlas. Lhutu lze prodlouzit, je-li to
nutné za ucelem posouzeni zadosti. Neni-li oznameni doruceno ve stanovené lhite, ma se za to, ze
zadost byla zamitnuta.

Dodatek vstupuje v platnost dnem, kdy jej podepise ptijimajici strana.

Dodatek nabyva u¢innosti datem vstupu v platnost nebo jinym datem uvedenym v dodatku.

CLANEK 40 — PRISTOUPENI A PRIPOJENI NOVYCH PRIJEMCU GRANTU

40.1 Pristoupeni pfijemct grantu uvedenych v preambuli

Pfijemci grantu, ktefi nejsou koordinatory, musi ke grantu pfistoupit podpisem prohlaSeni o
pfistoupeni k projektu (viz ptiloha 3) pfimo v portdle v systému pro piipravu grantu, a to ve lhaté
30 dnti od data, kdy tato dohoda vstoupi v platnost (viz ¢lanek 44).

Ptistupujici pfijemci grantu pfevezmou prava a povinnosti vyplyvajici z této dohody s uc¢inkem od
data jejiho vstupu v platnost (viz ¢lanek 44).

Pokud piijemce ke grantu nepfistoupi ve vySe uvedené 1hité, musi koordinator — do 30 dnl —
pozadat o dodatek (viz ¢lanek 39), aby mohl ukon¢it Gc¢ast tohoto pifijemce a provést veskeré
potiebné zmény nezbytné k zajisténi fadné realizace akce. Tim vSak neni dotéeno pravo
poskytovatele grant ukoncit (viz ¢lanek 32).

40.2 Pripojeni novych prijemci grantu

V odivodnénych ptipadech mohou piijemci grantu pozadat o ptipojeni nového piijemce grantu
Koordinator musi za timto tcelem piredlozit Zadost o dodatek v souladu s ¢lankem 39. Tato zadost
musi obsahovat prohlaSeni o pfistoupeni k projektu (viz ptiloha 4) podepsané novym piijemcem

grantu pfimo v portalu v nastroji pro zmény.
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Novi pfijemci grantu pfevezmou prava a povinnosti vyplyvajici z této dohody s u¢inkem od data
jejich ptistoupeni uvedeného v prohldseni o pfistoupeni k projektu (viz ptiloha 3).

Pfipojeni je mozné i u grantd s jednim piijemcem.
CLANEK 41 - PREVOD GRANTU
V odivodnénych piipadech mulze pfijemce grantu, ktery je koncipovany jako grant s jednim
pfijemcem, pozadat o pfevod grantu na nového piijemce, pokud tim nebude zpochybnéno
rozhodnuti o udéleni dotace a nebudou poruseny zasady rovného zachézeni s zadateli.
Piijemce musi piedlozit zadost o dodatek (viz ¢lanek 39) obsahujici:

- divody,

- prohlaSeni o pfistoupeni k projektu (viz ptiloha 3) podepsané novym piijemcem piimo v
nastroji pro dodatky na portalu a
- dalsi podklady (pokud je poskytovatel grantu bude pozadovat).

Novy piijemce piebird sva prava a povinnosti pro néj vyplyvajici z této dohody s t¢innosti od data
svého pristoupeni uvedeného v prohlaseni o pfistoupeni k projektu (viz ptiloha 3).

CLANEK 42 —- POSTOUPENI PLATEBNICH NAROKU VUCI
POSKYTOVATELI GRANTU

Pfijemci grantu nejsou opravnéni postoupit zadny ze svych platebnich narokd viéi poskytovateli
grantu zadné tieti stran¢ s vyjimkou piipadi, kdy je to vyslovné pisemné schvéleno poskytovatelem

grantu na zékladé odivodnéné pisemné zadosti koordinatora (jménem dotéeného piijemce grantu).

Pokud poskytovatel grantu postoupeni neschvali nebo nejsou-li dodrzeny podminky postoupeni,
nema postoupeni pro poskytovatele grantu zadny ucinek.

Postoupeni v Zadném piipad€ nezprostuje piijemce grantu jejich povinnosti vici poskytovateli
grantu.

CLANEK 43 - ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

43.1 Rozhodné pravo
Dohoda se fidi platnymi pravnimi piedpisy EU a podpirné rovnéZ pravnimi predpisy Belgie.

Na ptipadné ptijemce z fad mezinarodnich organizaci se mohou vztahovat zvlastni pravidla viz
Ptehled udajt, bod 5).

432 ReSeni sporii

V ptipad¢, Ze se spor tyka vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této dohody, musi smluvni strany
podat zalobu u Tribundlu Evropské unie — a v ptipadé¢ podavani opravného prostiedku proti
rozhodnuti Tribunalu se, v souladu s ¢lankem 272 Smlouvy o fungovani EU (SFEU), budou obracet
na Soudni dvir EU.

V pftipad¢ ptipadnych piijemct ze zemi mimo EU musi byt takové Zzaloby podany u belgickych
soudll v Bruselu — pokud mezinarodni smlouva neumoznuje vykonatelnost rozsudkt soudi EU.
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U ptipadnych ptijemct, u kterych je platformou pro feseni sport rozhod¢i fizeni (viz Prehled tdaji,
bod 5), budou spory — pokud nedojde k smirnému urovnani — feSeny v souladu s Pravidly pro
rozhodc¢i tizeni, ktera jsou k dispozici na portalu.

Pokud se spor tyka spravnich sankci, zapocteni nebo vykonatelného rozhodnuti podle clanku 299
SFEU (viz ¢lanky 22 a 34), musi pfijemci — v souladu s ¢lankem 263 SFEU — podat zalobu k
Tribunalu EU — nebo v ptipad¢ podavani opravného prosttedku k Soudnimu dvoru EU.

U grantt, u kterych je v roli poskytovatele vykonna agentura EU (viz preambule), musi byt zaloby
proti zapoCteni a vykonatelnym rozhodnutim podavany proti Evropské komisi (nikoli proti
poskytovateli grantu; viz také ¢lanek 22).

CLANEK 44 — VSTUP V PLATNOST

Tato smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu poskytovatele grantu nebo koordinatora, podle toho,
ktera ze smluvnich stran smlouvu podepise pozdéji.

PODPISY SMLUVNICH STRAN

Za koordinatora Za poskytovatele grantu
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